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Hamlet-város. 
Arad, julius 9. 

Csodálatos város ez a mi városunk. 
Alkotni, teremteni voJna kedve, a kezde
ményezés stádiumáig el is jut, fölkárol 
-egy ötletet dobbal, cintányérral, de ami· 
kor arra kerülne a sor, hogy tetőt von· 
jon a kezdeményezés fölé, akkor kiüt 
rajta valami hagyományos betegség, s 
azontul már nem az építéM-e kwditja ere
jét, hanem a rombolásra. 

. ' 

Évek hosszu során át gyáriparra szom
juhoztunk Aradon. Tele voltunk panasszaL 
keserűséggel, hogy mostoha irántunk a 
sors, hogy nekünk nincsenek összekötte· 
téseink, nincsenek vezérembereink, kik 
,ID"árakat, idegen tőkét csalogatnának 
Aradra. Bámultul\, irigyeltük a mi élel
mes, ügyes szomszédunkat :_ Temesvárt, 

i 
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{ Szomorú éj szaka. 
Irt a: Ádám Éva. 

BOnben éltek. Megtévedtek. Az esküvőt csak 
ma tartották meg. Pár órával előbb. 

A gyermek sirt. Az asszony fölugrott. Éj· 
. szaka volt. A férfí ki tudja hol járt. Most érke· 
zik haza. Mért lett voln1 otthon, hiszen gyülöl 
ték egymást!· Csak az a siró gyermek kötötte őket 
egymásB.oz és egy hazug eskü. 

Mel't azt· el lehet mondani. Es nem szé. 
gyelte egyik s~. Míkor elhangzott a haz~gság, 
magukra maradtak. Irtóztak valamitől. Onma
guktól éppen ugyJ mint egymástól. I\erülték 
.egymás tekintetét. 

/- Eite lett.· Az asszony szólt: 
..,. - Ugy· e tudja, hogy gyülölöm? 

t; . Iogerülten szólt a férfi: 
/~ ~~--- '-:.-:: Maga is érzi, hogy meg vetem. Ma nin· 

·. csenek i:íee&tiletes leányok . . . 
- Ilyen nyo-morultnak még se hittem -

, ~felelt a nő és elsá.padt. 
A férfi folytatta : " ~ c 

- U~álom a nőket. Magát legjobban. Azért 
l :utálom, mert mindig elértem.. amelyiket óhaj· 
· .tot tam. Magát a legkönnyebben A női erény : 

·mese. Szappanbuborék. Szenvedély után égnek 
~sak. Becsülés, szeretet. nem kelL Beszéltem én 

, valaha házasságról magának 1 HaHotta tőlem 
' valaha, hogy feleségül szándékszom venni 'l 
' U gy-e nem ? És mégis nekem adta magát. Ezért 

utálom magukat. Behálózzák a fMHt nyomo· 

t 
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Szerda, julius l O. 

és aztán sóhajtoztunk to,·ább csendesen, hoz a határhoz, ahol egyszerre elfogta 
tétlenül. lelkünket a hamleti betegség. Kezdtük 

A város vezetésében egy uj korszak- visszavonogatni, amit igértünk, visszakérní •. 
nak kellett elkövetkeznie. hogy Arad a amit megadtunk és visszasziYni még a 
vágyakozások meddő utjáról a cselekvé- kezdeményezés emlékeit is. Amit. mi he
sek terére lépjen. Jlarjassy Lajos polgár- lyeztünk kilátásba, azt sokaltuk, amit a 
mester minden ambiciójával és energiájá- gyár, azt keveseltük. Amit mi készültünk 
val hozzálátott a gyáralapitások küzdel· adni, az aranyhegy volt~ amit a gyár, az 
mes, nehéz munkájához. Egybeesett e kor- gombostüfej csupán. Es igy eljutottunk 
szak kezdetével, hogy Arad egyik europai oda, hogy az utóbbi napok folyamán meg
hirü müszaki vezérembere: Sármezey feneklett az egész kérdés, pompásan. 
Endre fölvetette az Aradi Közlöny hasáb- aradiasan. 
jain a 'Yestinghouse-féle automobil gyár Sőt bizonyára el is temetkeznék pé!
eszméjét. A hatalmas· perspektíva, melyet dá ul a tüzérlaKtanya aktái mellé · feltá
e gyárnak Aradon való létesitése nyujtott, maszthatlanul, ha a 'Yestinghouse-cégnek 
nem hagyta hidegen a város törvényha- meg nem volna az a józan szokása, hogy 
tósági bizottságát sem. mely ('gyik gyülé- amihez hozzáfog, annak szeret a végére 
sén határozatot hozott. hogy a polgármes· is járni. Igy történt, hogy ma ujra fel
ter lépjen személyes érintkezésbe a szó- szinre került a gyártelep alapitásának 
banforgó gyár franciaországi vezetőségé- már-már elejtett fonala. 
vel s e célból utazzék ki Párisba. A tárgyalások a város és a "' esting-

A kezdeményezés e komoh~ és határo- house cég között holnap ujra megkezdőd
zott lépése nem téYesztette el hatását nek. E tárgyalások folyamán fog el
Westinghousélmál, kik abban a hitben dőlni, vajjon akarunk-e tenni valamit, 
lévén, hogy itt egy almrni és cselekedni avagy a panaszok és a kf!sergések sira
tudó várossal van dolguk, szivesen egyez- lomvölgyében szándékoztmk botorkáini to-
tek bele a pCTlgármester azon kivánságá.ba, 1 vább. · · 
hogy Magyarországon tervezett gyárukat r A mi álláspontunk az, hogy a tárgyaló 
Aradon állit~ák fel. E hirre ujra nagy lel- ! feleket a kölcsönös bizalomnak és a mind
kesedés vert tanyát közöttünk s eljutván ! két részról megnyílatkozó föltétlen korrekt
az alkotás feleutjáig, a város. részvények-~~ srgnek kell vezérelnie~ A "~ estinghouse
ben és teleliben jelentékeny támogatást cég elé azzal az ajánlattal lépett a város, 
szavazott meg az uj gyár alapitásúra. l hogy ad tízen öt évi adómentességet, jegyez 

Azután pedig nem mentünk előre . háromszázezer korona értékü elsőbbségi 
többé. :\lintha csak elérkeztünk volna ah· ! részvényt és ad a gyárnak megfelelő in-

rultul, etetilr, itatják, hogy nem szabadulhat 
karmaikbóL Beleűzik a g-yalázatba. Közrejátszik 
a család minden tagja. Romlott a lelkük, a mo· 
rális érzékUk. Csak a világ ne tudja meg abu
kást, a szent leánylélek megalkuszik a bűnneL 
Jóvá teszi a házas~ ág l Utálom magát. Sohase 
volt. nő. Imádni tudnám. ha vak szenvedélyből 
lett volna az ·enyém. De maga számító volt . 
Elérte. Elhazudtuk az esküt a kölcsönös szere· 
tetrőL Me rt rá.kényszeritettek a házasságra, hogy 
jóvá tegyék azt a btint, mely sokkal inkább a 
magáé és családjáé, mint az enyém. A maga 
erénye csak szinpadl máz volt. Az elvesztéséért 
kifizethetném pénzzel. De szegény vagyok. Nyo
morult és tehetetlen. És a maga könnye]mlisé 
géért oda kell dobnom fiatal életem ambicióját 
Le vagyok kötve egy megv~tett asszonyhoz. 

Az eksza.ltált lelkft férfi ~irt. J(inlódott, ver
gődött. Jobban az asszony. És felelt: 

- Lehet, hogy igaz, amit mond. Ltohet, 
hogy nem szerelern kellett nekem, csak h6zas
ság. Fedezet, biztosiLék a jövőre. Maga volt az, 
aki mellett én, egy szegény leány, a legjobb 
sorsba juthattam. Az apám mindig részeg volt. 
Kemény szó, szinte borzalmas, mégis azt mon· 
dom, meggytilöltem az apámat. A bor, a pá 
link:aszag mindig émelyget most is. Az anyám 
mostoha volt. Szerelőket tartott. Láttam. O ~t a 
saját házunkban, mig részeg butaságban feküdt 
az apám: addig csalta meg őt az asszony. Az 
apámat szántam és utáltam azt az ~asszonyt, 
izzó forrósággal gyülöltem. Azt hittem néha, 
megfojt a lélekzet. Szemern karikákat vetett, 

Kal •z4mank 14: eldal. 

agyarn sajogni kezdett. Menekülni akartam. Sem 
erkölcs, sem lélek nem lakott a házunkban. Az 
öngyilkosságra gondoltam. Es nem volt erőm 
hozzá. Sirtam valaki után, aki végig simitsa 
homlokom. Maga jött az utamba. En nem tu· 
dom, hogy,!ln és mt történt ..• Qsak: a fejem 
fájt ..• En nem voltam rossz. En menekülni 
akartam. A bün elől, amit láttam a házunkban. 
A halálba akartam futni és maga két karjával 
állta utamat. Ki hát a felelős a történtekért 'l 
Miért nem hagyott meghalni engem 1 

Az as~zony sirt. Lassan. Csöndesen. A férfi 
tán megsajnálta. Megszólitotta: 

- Mária! Magának is igaza. van. Nem is 
annyira a maga lényét gyülölöm, mint azt a 
körülményt, a melybe maga juttatott. Gylilö· 
löm a társadalmat, amely magát megveti, mint 
bukott nőt. És maga az én feleségem. Amiguny és 
szégyen éri, M előbb ér engem. En nem gyülölöm 
magát. Csak azt az érzést. mik:oregyütt megyünk 
az utcán és érzem, tudom az emberek megjegyzé· 
seit. Látja, most észinte leszek. A férfi ilyen: Letö· 
ri a l'irágot. Mosolyog hozzá. A legtöbb nem 'vak 
szenvedélyből teszi, cs&k: hideg józansággaL S 
ez a bün. Aztán mindegy neki, hogy mi lesz 
az áldozattal. Ha lehet: kibékíti, megfizeti pénz-

, zel s rendben van a lelküsmerete. Ez termé 
szetes, modern fölfogás. Higyje el, szegény va
gyok. de százszor szívesebben fizetném ki ma
gát gyermekével együtt p6nzzel, mintllogy lé.p
t.en-nyomon érezzem & társadalom arculcsapását. 

Mária oly csöndes volt, mint egy haldokló 
virág. Könytelenül szólt: 
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gyentelket. Ezzel szemben a \V estinghouse
cég azt az igéretet tette, hogy Aradon 
gyárat épit s miután igénybe veszi az 
adómentességet, önként értetődik, hogy 8 
gyárat oly módon és oly formák között 
létesiti, hogy a tizenöt év lejártával 8 
gyá r után já1·ó adókat Arad t:árosa él
vezze. 

Ezektól a pontoktól nem szabad eltér
nie a tárgyaló felek egyikének sem. A 
\Yetingshouse- cégnek adjuk meg, ami meg
illeti őt, de ennek ellenében aztán köve
teljük, hogy a gyár ne csak név leg, de a 
valóságban is aradi gyár legyen. 

A tétovázást és habozást pedig tegyük 
félre. Egy hatalmas és rövidesen nagy 
arányokban fejlődő gyártelep kerül Arad
ra. · Az üzemet kétszáz munkással és 
megfelelő hivatalnoki karral kezdi. Mint
nogy - e munkások nagyrészt kiváló 
szakmunkások lesznek, tehát kereseti 
viszonyaik az átlagon jóval felül fog
nak állani. A cég Aradon időző képvi
selője szerint egy-egy munkás mintegy tiz 
koronát keres meg naponta. Ez napi két
ezer korona munkabér a gyár részéről, 
ami egy évben hat-hétszázezer koronát 
tesz kL Bizony nagy jelentőségü dolog az 
egy ilyen istentől elhagyott város forgal
mára nézve, mint a mienk, hogy Aradon 
élő és fogyasztó munkások költsék el ezt 
a tekintélyes összeget. 

Méltóztassanak elhinni, nincs a végzet 
könyvében m~:>girva, hogy Arad az örök 
tétovázás és tehetetlenség városa legyen. 
Az országok, a nemzetek, a városok fej· 
lődésének históriája arról tanuskodik, hogy 
a kezdeményezés körül a férfias erő, az 
alkotások terén a megalkuvást nem is
merő bátorság minden időben nagyobb si
kereket vivtak ki, mint a mi szép váro
sunkban olyan rég polgárjogot nyert ham
leti errnyek. 

.· 
* * * 

·- Maga nem az én lényemet gyUlöli, e~ak 
kényszerhelyzetét Ez a férfi. Az ámítás, a ha 
zug önérzet. Csak az ismerősei miatt szégyel en 
gem és. gyermekét, hogy nem tud -velük bival 
kodni. En nem a sorsomat JZYülölöm. Ha lehu
nyom a szememet: virágokról álmodom. Ha 
JZyermekem sir: erdőzugást, rnsdárdalt hallok. 
Szent énekeket. Ha. az utcán ránk néz valaki: 
királynőnek érzem maram. Engem rnir;denért 
kárpótol ez a kacagó, siró gyermek. Amig maga 
korcsmákban dőzsöl : én imádkozom. Boldog 
vagyok. Az én gyülöletem akkor ébred, ha ma 
gát. látom. utálom a fekete szivtelenségét. Bűnbe 
kerg~tett s most szégyenli, hogy felesége va· 
gyok. Maga olyan, mint a beteg sár. Komédiása 
az erkölcsnek. A magáénál bünösebb erkölcs 
nincs ember szivében: Ha bukásom után sze 
retője lettem volna: akkor se lenne joga engf'm 
megvetni. Mert a férfinak azt kellene imádnja, 
aki őt gondozza, aki neki örömet és boldogsá
got ad. Ehelyett éppen azt a nőt mellőzi a férfi 
és lidércfény után rohan. Maga jól érzi magát 
velem, csak a világ itélete fáj. Én jól érzem ma· 
gam a világban, csak a maga lelkétill fázom és 
ez megöL Ez a külömbség kettőnk közt. 

Igy végt>zte beszédét az asszony és leroskadt. 
- Megőrülölr, megörülök l El nem birja 

lelkem, hogy esküvőm napján mellettem sirjon 
a gyermek, - kiáltott föl a férfi és berohant a 
szobába. Az ajtót magára zárta. 

Az asszony arca valami félelmes barn hasá 
got fejezett ki. Csak nézte, nézte a bezárt ajtót; 
majd gépiesen, kacagva emelte föl a gyerme 
ket, meghintálta a levegőben· s eJly lendítéssei 
kivetette az emeleti nyitott ablakon, ő maJfil 
ezerencsétlen asszonyi testével naJZY zuhanással 
hullt alá a kövezetre a legszomorubb éjsz'lkán. 

A.RAin KÖZ.LÖ1''Y. 

Vicináliák. 
A k é p v t s e l O h á z ü l é s e. 

* A ké'pvlael6h•z ma délel6tt Justh Gyula el· 
nöklatével ülést tartott, amelyen több jelen
téktelen Ugy volt napirenden. Hoa•zablt vita 
.. madt egy vlclnálls·engedély körül, ahol 

Szterényl •namtltk•r ls felszólalt. 

- Az .Ara.:! Közlöny távirati tudósit.ása. -

Budapest, julius 9 

Most már igazán itt az ideje, hogy becsuk
ják a boltot. A Házban nincs ötven ember. ha 
a teremszolgákat és & tüzoltókat is összeszám· 
láljuk. Savanyu, fárajt képpal üldögélnek a 
képviselők, akiknek még csak az az elégtételük 
sincs meg, hogy minisztereknek tegyék a szé
pet. A kormány tagjai közül senki sem jött el 
a Házba s a hatalmat Szterényi József állam
titkár képviseli, aki egyenesen Bécsből jött 
meg erre az alkalomra. 

A folyosón ma is beszélnek az utolsó füg
getlenstiglpárti értekezletrőt A hangulat erősen 
megváltozolt s azt hangoztatják az emberek, 
hogy egyenesen hazafias dolog volt leleplezni, 
mit forral a házszabályok revíziójával a kor
mány. 

- Nevetséges bizantinizmus - mondta az 
f gyik képviselö - amit itt egyes st ré berek 
csinálnak, akik köpik a markukat az "áruló'" 
ellen. Nagyobb áruló az, aki azt a galád ternt 
titkolni akarta, mint aki nyilvánosságra hozta, 
amivel jó időre utját állta. Sajnálom, hogy én 
nem voltam ott az értekezleten, különben ki
állnék s azt mondanám, én adtam oda a tudó
sitást a Japoknak. Szerelném látni, ki mer 
ezért szcmrehányást tenni! 

•A boraavUlgyi vasut.) 

Az il1rsen Návay Lajos elnökölt. A mult 
ülés j~gyzőkönyvé-nek felolvasása husz p~'rcig 
tartott. Az elnök jf'lentette, hogy Ivánka Imro 
maodátumát ,-égltg igazolták Olay Lajos a 
gázg;yár megvétele dolgában siirgős interpellá· 
ciót jelentetL be. Szabó Kálmán a pozsony· Décsi 
villamosvasut letárgyalásáról terjesztette be a 
bizottság jeleDtését. 

Ezután a korona5nálasztásról s a pécsi 
kiállításról szóló javaslatokat fogadták el har 
marlik olvaf':ásban. Porány Lajos előadó a bor 
savölgyi gazdasági vasutról és . a duna-ipoly 
völgyi belyiérdfkü va~utakról referált. 

Eszterházy Móric gróf a borsavölgyi vas
utról beszél. A javaslatban vannak intézkedé
sek, melyek azt indirekt szubvenció karakta 
rét viselik magukor. Ezek kihagyását kéri. 

Bródy Ernő: Figyelmeztet a ru1 ér1 vidék 
kivételes viszonyaira, melyek meg0kolják a ki 
vételes inté2kedó~eket. Az államnak itt kötele· 
zettségei vannak. A hazafias rutén nép meg
érdemli, hogy munkát és kenyeret adjunk neki. 
A javaslat elfogadá~át kéri. 

Zboray Miklós: A hegyvidéki nció a Ház 
tagjainak legalább olyan kedves, mínt Bródy 
nak. (Derültség.) Privilégiumokat semmi eimen 
nem adhatunk. Nt>m tudja, miért hivják ezt a 
vasutat gazdasági vasutnak és miért nem helyi· 
érdekil vasutnak 1 Eddig az áilam az épité:.ü 
tőkéhrz járult hozzá. most az üzemhez adja a 
segélyt, aminek fejében nem kap törzsrészvényt. 
Kéri, ne térjenek el a rendes engedélyezési el 
járástó!. Itt a Kereskedelmi RészvÉnytársaság 
áll nagy tökéivel. Ezeknek nem ad különleges 
segél_vt. 

Rakovszky István: Lánczy Leóéknak! 
Zboray Miklós: A javaslat külön kedvez· 

mén~et elfogadhatatlanok. Inditványozza. hogy 
a vasutat a kormány az eddigi engedélyezési el
járás mellett adja meg. (Helyeslés.) , 

(A azénlllllzériák.) 

Szterényi József: Ez a javaslat nem tarto· 
zik ti2-ztá.n a törvényhozás elé s a kereskedel
mi míu!szter r-sak alkotmánycssági érzékélől 
vezetve terjesztette beo. 

Kubik Gyula: A felelősség áttolá.sa! 
Szterén)i József: brről ezó sincs. A tör 

vény t>rtelmében az engedélyt a mlniszter maga 
megadhatta volna és csak a Iegszélsöbb alkot· 

l 
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mányossági érzéke birta arra. hogy a javasla· ~ 
tot a parlament elé vjgye. A vasut elnevezése J' 
tisztára technikai dolog és annak semmi kon· 
zekvenciája nincs. Itt nincs monopoliumról s:zó, 
csak félreértés okozhatta azt a felfogást. Fog· . · 
lalkozlk Eszterházy megjegyzéseivel, azután Zbo· 
taynak felel s kifejti, hogy sok precedeFis van Í 
arra, hogy törzsrészvény nélkül adtak vicinális .~ 
engedélyt. A kormánynak e javaslattal kezdett .j 
iránya helyes. Itt visszaélés nincsen. 

Zboray Miklós: 200.000 koronás hozzá}á· 
rulás! ' 

Szterényi József: Ezt a törvény megengedi ~ 
és igy nem visszaélés! Nagyobb garancia, ha ,j 

az üzleti segélyre térünk át, ekkor a vasut visz·1' 
szafizetheti a hozzájárulást. mintha fikcióval . 
élünk törzsrészvények eimén. Kéri a javaslat 
elfogadását. Abba belemegy, hogy az iparvágá· .! 
nyok versengésére vonatkozó passzus az enge· ,i 
dályokiratból elhagyassék. Hosszasabban beszél .~ 
a szél:lmizériákról s ismerteti a szénbányáknak l 
s az államvasutaknak viszonyát. Á széninség A 
t>gyik oka, hogy Németországban és Ausz.triá- ,i 
ban olyan rapid emelkedtek a munkabérek, ~~ 
hogy legjobb munkásaink oda vándorolnak ki. 'l 
A bányáknak azt a kik.ötését elfogadt uk, hogy p 
sztrájk eselén egy évre felmondhatják a szer· ~ 
ződésüket. ~ 

Mezöfi Vilmos: Sok esetben ezért rendeznek .~ 
sztráj k ot. J 

Szterén)'i Józ.sef: A kormánynak a szén· !i 
kérdé-ben teljesen korrekt az álláspontja. Egész; ~. 
Európában a mag:var államvasutak kapják: a l 
legolcsóbb Sí en et. Kéri a javaslat elfogadását.. 

Esterházy Mórlc gróf: Szavai félreértett ér
telmét igazitja helyre. 

A Ház a javaslatot általánosságban elfo· 
gadta. 

Nagy Emil előadására ~ Ház hozzájárul az. 
ipartanács javaslatához. 

Következnek a kérvények. 
- Mezöfi Vilmos a gyülekezési jogról szól6 

kérvények során sürgeti az egyesülési jog tör· 
vényes rendezését. 

(4 gázgyár llgye.) 

Olay L'!ljos a budapesti gázgyár üg;yében 
interpellál. Kijelenti, hogy Vázsonyi Vilmos is 
a klikkel tart, s kéri a belügyminisztert, haj
landó e mindent elkövetni a gázgyár megváltá· 
sa 6rdekében. 

Vázsonyi Vilmos: Személyes kérdésben fel
szólal. Visszautasítja Olay gyanusitását s vé· 
gül biztosit1a, hogy a gázgyár megváltása meg 
fog történni. 

E·után az ülés vé~et ért. 

Az aradi pincérek mozgalma. 
N,em lesznek s.zoeiálisták 

Memo:t"andum a fönökökhöz. 
- Az Aradi Közlöny tudósitó.lától. -

Arad, julius 9. 

Az aradi vendégl kben és káYéh ízakblln J 
alkalm8zott pincérek az elmult rsszP.l, miot an· • 
nak idl'jén meglrtuk, bérmozgalmat inditoltak ~ 
helyzetük javítása érdekében. A főnökök eleLt& ~ 
rokonszenveztek a pincérek mozgalmával és ,. 
hajlandók is lettek volna kérésüket teljesíteni. ~ 
Kiderült azonban, hogy a pincéreket Klopfstein f 

Ernő, az aradi .szociálistapárt titkára. s. zervez~e ~ 
.és hujtogatta fel a fönöiLök ellen s az ö keze 
van benne azokban a tüntetésekben, ame]yPket 
állásnélküli pincérek rendeztek az e~e~vé-:--
házak és vendéglök ellen. "--

Ekkor a főnökök el~ultak a pincérektól ~ 
és kereken megtaga~~M: kérésük teljesitését. ~ 
A pjncérek ezután ;Sztrájkba léptek, de sztrájk- ~ 
juk rövid idő aii\Ít kudarccal végződött s szá- ~ 
mos· családos".-pincér állás nélkül maradt. A . j 
pincérek eg,s'ideig biztak a szocialista-pártba n,. 1. 
hogy ez a~yagilag támogatnl fogja. Ebben a f 

reményükl;,ea azonban csalatkoztak,. sőt szak- ~ 
s~rvezetiHret 111 feloszlatta a hatóság. j 

__ }- fönilkök la.sankér.t visszafogad:ák ..,_, 

.. , 
~~ 

~ 
·Iti 
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~ elbocsátott pincéreket, akik most ismét moz.. 

l
• galmat inditanak helyzetük javitása érdekében. 

A mostani mozgalom teljesen gazdasági jelleg. 

1, gel bir és ebben a pincérek távol állanak a 
szociáldemokrata.párttól. Kétségbeesett. a meg

j élhetés nehézségeivel küzködő emberek moz· 
~ galma ez a mostani, amelyben könyörgéssel 
J fordulnak a fónökökhöz. 
ft A pincérek ugyanis elhatározták, hogy 
• memorandumot intéznek a vendéglősök és ká-
~ vésok ipartestületéhez. A memoJe.ndumban a 
1 pincérek bangsulyozzák, hogy nem is gondol· 

,. 

nak arra. hogy a szocíáldemokrata-párthoz csat· 
~ lakozzanak. Ök távol állanak a párttól, amely 

nem irányitja s nem is irányithatja . mozgal-
J nmkat. A pincérek arra kérik a fónököket, 
,~ hogy javítsanak helyzetüköo, amely a nagy· 
· mérvü drágaság miatt már már tarlhatatla.n. 
Á Munkaide)ük nincsen meghatározva, s igy 
fj <Ilyan sokat dolgoznak, hogy már ezért is meg-
l 1 -érdemeln ék a fizetésjavitást. 
~ A vendéglősök . és kávésok ipa.rtestülete 
~ legközelebb foglalkozik a pincérek memoran· 
'i dumával és ·előreláthatólag telje~>iteni is fogja 
'l az abban foglalt jogos kérésüket. 
!j ,, ;. 
l 
J 
J 

~ 

~ 
( 
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Az aradi automobil-gyár. 
Kunz József az alapitás részleteiről. 

Elháritják a nehézségeket. 

KészOl a teljes megegyezés. 
\ 

- Az• Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, julíus 9. 

A sok megfeneklett gyáralapítási terv 
után Aradváros közönsége tudvalevőleg 
nagy örömmel fogadta az aradi \Vesting
house-gyár létesitésének projcktumát. En
nek megvalósulása elé azonban legutóbb 
váratlanu] kisebb·nagyobb nehézségek tor
lódtak, amelyeknek elhárításán, valamint 
.a békés megegyezés módjainak hamaros 
megtatálásán most fáradozik a világhirü 
párisi cég magyarországi megbízottja. 
Aradváros érdekében kivánatos, hogy e 
törekvés sikerrel ját:jon és a város jogos 
.szempontjainak figyelemben tartásával a 
holnap ülésező gyáralapitási bizottság tel
jes megegyezésre jusson a gyár Iétesité
sének minden részletére nézve. Értesü· 
lésünk ezerint a gyár székhelyének kér~ 
désében már holnap megállapodás is léte· 
sül, még pedig oly módon, hogy a -szék
hely ügyében Aradváros jogos óhaja tel
jes mértékben kielégitést nyer. Hogy ·a 
külföldi cég vezetősége a legnagyobb jó
akarattal igyekszik a fölmerült félreérté
·seket eloszlatni és a szép jövő elébe néző 
gyárat mihamarább Aradon létesíteni, azt 
igazolja Kunz Józsefnek, a cég magyar· 
.országi megbizottjának lapunk egyik mun
katársa előtt tett érdekes nyilatkozata, a 
melyről az alábbi részletes tudósítást kö-
zöljük: · 

A. lfyAr A.ratlen fizeti adóJát. 

• Az Aradi Közlöny mai számában megirta, 
hogy Kunz József mérnök, a '\Vestinghous.e 
cég magyarországi képviselője Aradra érkezett. 
Egyik munkatársunk ma felkereste Kunzot és 
kérdést intézett hozzá az aradi W estinghouse· 
gyár alapitásának részletei dolgában1 valamint 
azon kérdések tárgyában, amelyek a gyáralapi· 
tási bizottság legutóbbi ülésén felmerilltek. Az 
uj gyár létesitésének első és legfontosabb mo· 
mentuma tudvalevőleg a székhelylyel összeftig-

ARADI KÖZLÖNY. 

gö adózá.s kérdése. Erre nézve a gyára1apitásl 
bizottság legutóbbi gyülésén tudvalevőleg con
ditio sine qua non. gyanánt kikötötték, hogy 
amaz értékek ellenszolgáltatásaképpen, • ame
lyekkel a város közönsége a \Vestinghouse·gyár 
alapitásához hozzájárul, a gyár a 15 évi adó· 
mentesség leteltével Aradvárosában fizesse be 
az adókat. 

Kunz J6zsef az adózás kérdésében teljesen 
megnyugtató kijelentéseket tett és kifejtette, 
hogy a 'VIir estinghouse cég intenciói is odairá
nyu inak, hogy a gyár érdekei mellett Aradvd
ros érdekei is minden tekintetben megvédesse
nek Az erre vonatkozó· előterjesztést Kunz a 
gyáralapítási bizottság holnapi ülésén fogja elő· 
terjeszteni. 

Szaporitják a DJ.unkAslétszAmot. 

A második kérdés, amely a gyáralapitási 
bizottság ülésén fölmerült, a gyár méreteinek, 
illet.ve a munkások létszámának kérdése volt. 
hrre vonatkozólag a bizottság egyes tagjai ugy 
találták, hogy a város hozzájárulása és az uj 
vállalat Ihunkáslétszáma nem állanak kellő 
arányban. E kérdésre nézve Kunz József a kö· 
vetkezőket jelentette ki: 

- A kormánytól az aradi gyár támogatá· 
sául egyszer és mindenkorra, vissza nem téri· 
tendő szubvenció eimén 150 OOO koronát kap
tunk azzal a kikötéssel, hogy a vállalat köteles 
automobilolt és vasuti motorok gyártásával ál· 
landóan Jegalább 160 munkást foglalkoztatni. 
Ezt a munkáslétszámot az alapitási tervezetben 
foglalt kötelezettség alapj án már a gyárüzem 
megindUásakor kétszdzra emeli, amely számban 
nincsenek benne a vállalat igazgatói e, mérnöki1 

rajzoiéi s egyéb müsza.ki és kereskedelmi al· 
kalmazoltjaL Minthogy az állami szubvencióra 
vonatkozó okirat szerint az automobil- és vas
uti motor-gyártást legalább 160 munkással kell 
végezni, az alapítási tervezethe fölvett egyéb 
cikkek ké3zitésére - amint azt már a gyár
alapitási bizottság ü:lásén ls kifejtettem -még 
külön, nagyobb számu munkásokat kell alkal· 
maznunk. 

Hogy szerény keretben kezdj ük meg a 
müködést, ez csak amellett bizonyit, hogy vál· 
lalatunk reális alapon áll, amelyet foko:&atosan 
kívánunk fejleszteni. KO.lönben is nem a mi 
gyárunk az első, amely kisebb méretekke· in
dul meg és amelyet az idő folyamán nagysza· 
básu iparteleppé akarunk emelni. Utalok a 
W estinghouse-cég pittsburgi anyaggyárának pél· 
dájára, amelyet Westinghouse György 85 év 
előtt 500 munkássa.l inditott meg és amely az 
évek során oda.fejl.Sdött, hogy ma sooo mun
kás dolgozik benne. A havre-i gyár sem kezdte 
meg az üzemét 1800 munkással. De itt van 
eklatáns példának a budapesti Ganz-gyár, 
amelyben Ganz Ábrahám 1814-ben 2ó mun· 
kással kezdett a gyártáshoz és amely ma 
áOOO-nél több munkásával egyike a világ leg· 
nagyobb és leghírnevesebb gyárainak. Ismét· 
lern, hogy a kezdetben tervezett máretekkel 
csak keretet alkottunk, egy egészséges vállal· 
kozá.snak keretét1 amely biztos alapja a jövő 
fejlődésének. 

A. gyártAsi üzem klterj esztése. 

A munkáslétszámmal szorosan összefügg a 
gyártelep kérdése is. A gyáralapítási bizottság 
filésén oly vélemények "hangzottak el. hogy a 
szóban forgó teleK: nagyobb volna, mint amek
kora területet a gyár igényel.. 

- A város által eredetileg fölajánlott te
rületre föltétlenül szüksege van a gyárnak 
és bizonyára nem ragaszkodnánk ahhoz s ki· 
sebb területtel is beérnők:, ha nem lebegne sze
münk el6tt a havre i példa. Itt t. i. szintén 
nagyobb méretü alapitásról volt szó, de ami-
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kor a gyár bóvitésére került a sor, olyan ne· 
bézségek marültek föl, amelyek az eredetileg 
tervezett program keresztülvitelét meghiusitot
ták:. Tulajdonképpen ez az oka annak, hogy 
ma a cég teljes mártékben biztositani kivánja 
a városéval azonos érdekét és már ma gondos
kodol akar arról, h9gy a telek kérdése 1'e állja 
el a gyár fejlesztésének uty"át. 

A telek egész terjedelmének szük:ségét 
különben igazolja az a munkaprogram, amelyet 
a gyáralapitásl tervezetben adtunk. Ebben töb· 
bek között felvettük egy ;éggépgyár, kondenzátor· 
gyár, futési berendaési gyár és egy izzólámpa
gydr létesitését1 mert amikor a W estinghouse
cég vezetői nemrégen Aradon és az országban 
jártak, tájékozódtak a fog}asztá.si piac i~ényei· 
ről és igen kedvezőknek találták a viszonyo
kat az automobil- és vasuti motorgyártás mel
lett egyéb cikket is előállitant 

L~glékkészlté• .&.radon. 

- Külön kell megemlékeznem - folytatta 
nyilatkozatát Kunz J6zsef, - a légfék gyártá
sának kérdésérőL Már Varjassy Lajos polgár
mester urnak téli párisi látogatása során föl
merült ez a kérdés, amelyről a közvélemény 
kellő tájékozására az alábbiakat jelentem ki: 
Mértékadó helyen különös sulyt helyeznek a 
vasuti légfékeknek Magyarországon leendő gyár· 
tására. Erre nézve azonban a gyár J gazgat ó. 
sága teljes nyiltsággal k1jelentette1 hogy ezidő
szerint ily irányban kötelező igéretet nem tehet. 
Ha azonban a középeurópai vasuti szÖvetség a 
most folyó kisérletek eredménye· alapján elren
deli a tehervonatoknak W estinghouse fékekkel 
való f(;lszerelé$ét, ugy a cég vezet5i kötelező· 
leg kijelentik, hogy ez esetben Magyarországon. 
gydrtják a légfékeket. Csak természetes, hogy e 
célra nem fognak külön társaságat alapitani, 
hanem a gyártást az aradi vállalatban végez
tetik, mert a cégnek is érdeke, hogy a neve 
alatt, erkölcsi és anyagi tökéjével - 20 száza· 
lékos készpénzhozzájárulással - müködő aradi 
gyá.r megerősödjék és jövedelmezősége fo· 
koztassék. 

Ma azonban - fette hozzá Kunz, a cég 
vezetőinek kijelentése alapján, - a tehervo
natoknak légfékkel való ellátása előtt nem va
gyunk: abban a helyzetben, hogy megszükitsük 
a gyártási körét a hannoveri speciális légfék· 
gyárnak, amely a magyarországi szükségletet 
is fedezi. A hannoveri üzem megszoritásával 
egy most virágzó vállalat jövedelmezőségét koc
káztatnők anélkül; hogy a magyar vállalat 
hasznot merithetne belőle, mart a légfékgyár
tás berendezésének költ.ségét, illetve amortizá
cióját ma még arnugy sem fedezné a fékgyár· 
tásból várható haszon. De ha a tehervonatok
nak a Westinghouse-fékkel való fölszerelése 
elrendeltetnék, UflY már Magyarország és Ausz
tria akkora munkával látná el az aradi ipar
vállalatot, hogy nemcsak érdemes a fékgyár· 
táshoz szükséges 8 millió korona befektetést 
eszközölni, hanem e gyártás nagy jövedelme· 
zőséget is biztositana és lényegesen erősitené a 
t•állalatot. 

Munk.atársunk ekkor fölvetette Aradváros 
hozzájárulásának kérdését, mire a cég ma· 
gyarországi megbízottja a következőket jelen• 
tette ki: 

- Amikor a W estinghouse-cég elhatározta, 
hogy Magyararszágon gyárat alapit, az elsö 
pillanattól kezdve csak arra gondolhatott, hogy 
a gyárat Budapesten létesiti. Közbejött azonban. 
Aradváros részéről az előzékeny kezdeménye• 
zés arra nézve, hogy a gyártelepet Aradon ál· 
litsuk föl. Varj'assy Lajos polgármester ur tud· 
valevőleg személyesen kereste fel a francia tár· 
saság párisi központját és kifejtette, hogy 
Aradváros szaretettel és lelkesedéssel karolja 



föl az uj gyárak alapit!sán&k kérdését s 
egyben kilátásba helyezte a polgármester ur, 
hogy ugy anyagi, mint erkölcsi szempontból 
Aradváros részéről a legmesszebbmenő támo· 
gatá.sban részesillünk. Igy történt, hogy elvben 
a gyárnak A radon való létesité~e határoztatott 
eJ. Meg vagyok győződve, hogy Magyarország· 
nak nem egy vidéki városa készséggel adná 
meg azt a hozzájárulást, melyet Aradtól ké· 
rünk: és kaptunk. De bogy mi Aradnál óha} 
tunk maradni, annak oka egyebekben kivül az, 
hogy Arad földrajzi fekvé3énél fogva innen elő 
nyösen láthatJuk el gyártmányainkkal a Kele
tet. Alkalmassá teszi még Aradot a gyá·rtelep 
helyéül az, ho~y a város mag>1 automobilokat 
rendelt t6lünk, amelyeknek gyártását is meg
tekint hetik az ideérkező szakférfiak, továbbá 
az a körülmény. hogy az Arad-et;anádi egye
siUt vasutak vonalain már be vannak vezetve 
a motorkocsik és a vasut vezetőférfiainak elő
zékenységéből mód és alkalom fog n3ujtatni az 
aradi gyárnak a további kisérletekre. 

- Magyarországon az aradi lesz az első 

automobilgyár, - fejezte be nyilatkozatát 
Kunz. Mértékadó helyen és szakkörökben nagy 
reményeket füznek az első ilynemű vállalat lé
tesit.éséhez és jövőjéhez, aminek fényes bizo
nyitéka a kormány jelentékeny anyagi támo
gatása. Aradváros szempontjából is valóban ör
vendetes a gyár közeli létesítése, mert már a 
gyáralapitást követő legelső években 220-230 
család talitt állandó és jövedelmező foglalko 
zá.st, körtlbelül ezer fogyasztóval szaporodik az 
aradi p ae, amely különösen a gyár közel1, ha
talmas föltendülése esetén érezni fogja az uj 
vállalat jótékony hatását a város egész közgaz
dasági életére. 

Ltpót házasodik. 
Vaughan bárónő karrierje. 

Királ~né lesz.l 
- Az Amdi KözliJny tudósitójától. -

Arad, julius 9 

ll. Lipót belga .iíirály, ez a szivós, makacs 
öreg ember, csak gondoskodik. mindig arróJ, 
hogy népének. amely öt szivből nem szereU, 
pikáns, izgató szenzációkkal szolgáljon. Uralko
dásának sokféle egészen zsarnok tényeiv .. l, kon. 
góbeli és egyéb egészen gyanus üzleteivel, Cleo 
de Merodedal és egyéb szarelmeivel állandóan 
foglalkoztatja alattvalóinak és ·a külföldnek az 
érdeklődését. 

Legujabb dolga, amivel teljes mértékben 
sikerült megint maga iránt fölkelteni az izga
tott érdeklődé.it az, ho~y hamarosan feleségill 
veszi Vaughan bdrónét s fiául fogadja és Bel 
gium törvényes t·rónöriJki:Jsévé proklamálja en
nek a káprázatos karriért megfutott asszony
nak a g~·ermekét. Ami természetesen még sok 
harcnak és bonyodalomnak válhatik a forrásává. 

- Leopold tudvalevólt-g 1902. szeptember 
19-én jutott özvegységre, amikor elvesztette fe· 
leségét, Mdria Henrietta királynét. Az éltes 
uralkodó, aki nem lehetett el soba a női gyen· 
gédség kötelékei nélkül s elég változékony szi
vü, több évvel ezeló~t Cleo de Merodetól egy 
•U,j. csillag f~lé fordult imáda l ával. Ez az uj 
Cbillag volt Vaughan bárónő, aki nem volt min 
dig bárónó s nagyon me;;;sze a bihortól. egy 
házmesteri hajlékban látta meg a világosságot. 
Ennek megfelelően egy eg3szerü munkásem
berhez ment feleségül, aki egy gyermeken ki 
vili mit sem hagyván neki. özvegyül m hagy
ta ezen a világon. Ez a fiucska azóta külön
ben szintén nagyra nőtt, a képviselöházban a 
szociálisták padján ül s igy abban a helyzet· 
ben van, hogy anyj1 koronás barátjának s leg 

közelebb egész törvényes férjének a -politikában 
sok borsot törhet az orra alá. 

Egy,szerü szármarisu anyja egy ünnt>psé· 
gen tünt fel véletlenül az 6reg királynak, aki 
hirtelen lángra lobbant a ·szép teremtés iránt, 
rögtön kiterjesztette rá az érdeklődését s roba
mosan kiemelte alacsony sorsábóL És az asz
~zony talentumos volt. Annyira elbűvölte Li
pótot idők során, hogy annak legteljesebb ke
gyét nyerte mtg s annyira nélkülözhetetlenné 
tette magát, hogy a király lehetőleg állandóan 
maga mellett kivánta. tartani s a laskeni kas· 
:ély mellett Ppittetett neki villát, amelyet zárt 
folyosó köt össze a kastélylyal. Persze, előké· 
sziteni is ke:lett a szép asszonyt s igy lett 
Vaughan báróné. Hogy milyea befolyása volt a 
bárónénak, azt eléggé bizonyitja az a tény, 
hogy egy évvel_ ezelőtt morganatikus házas
ságra lépett vele a laakeni kastély kápolnájá.· 
ban. Mondják, hogy ebben nagy része van 
Vaughan bárónő nagybátyjának, egy Löwai 
nevü azocialista képviselőnek, aki erélyesen 
dolgozott ennek a frigynek a létreho.zá.sán s 
akit ezért a belga munkáspárlban egyszerűen 
"a kirdly nagybátyja" eimmel runáztak fel 
d lj me n tesen. 

Vaughan bárónévai való házasságából az. 
tán egy fiacskája .született Lipótnak, aki ezt a 
gyermeket elhalmozza nagy szeretetéveJ, a Ri· 
vif'rán levő óriási ériékü birtokot átiratta egy 
bizalmas embere, dr. Thiriez nevére, hogy ma} d 
a morganatikus gyermeknek engedje át, mikor 
az ideje elérkezik. Nos, hát ezt a fiut akarja 
trónörökössé tenni. Lipót csE&ládja iránt végleg 
elhidegült, amikor harmadik leánya, gróf 
Lónyay Stefánia és Kóburg Lujza huga, Kle· 
mentina szembeszállt akaratával. Ezért is ren
delkezett az öreg király ugy. hogy leányai 
C:5ak a köteles részt kapják meg a hagyaték ból. 

És annyira e1bldegedett az öreg király az 
egész familiájától, hogy V aughan bárónőt anya 
könyvvezet{J előtt is feleségévé teszi, végleg tör· 
vényesiti ezt a házasságot s a fiát, ho~y ezzel 
Albert herceget, a f!andriai gróf fiát elüsse a 
trónörökösödéstőL M~rt Vaughan bárónó Lip6t 
király e lépésével királyné lesz, miután a belga 
törvény eddig a morganatikus házasságot nem 
ismerte el. Az egész· tervnek van egy erős tá 
moga'ója, a kamarilla. Támoga'ja. mert ha<!z. 
not remél belőle. S mindeu karnariliának ez a fő l 

Mikszáth plagizált? 
Otrornba támadás. 

Politika az irodalomban. 
- ,'\j. d r'"'"'l KilzL•l'lliJ tav1ratl enesOlese, -

Aracl, julius 9. 

A legnagyobb élő magyar iró: Mikszáth 
Kálmán ellen otromba támadást intézeU egy 
havi folyóirat, amely Filológiai Közlöny néven 
ismeretes a tanári könyvtárakban. Ez a száraz 
és ósdi szellemü folyóirat megszólaltatja mind
azokat a maradi tanárokat, akik a nagy irók 
munkáinak: széLboncolásában kedvüket lelik és 
ezz;el vélnek szolgálatot teljesiteni a magyar 
irodalomban. 

A FHológiai Közlöny most Mikszáth Kál
mánt kE-zdte ki és nyi:tan azzal a váddal illeti 
a világhirü irót, hogy a ~kairói írott miivé.· 
nek egyes részleteit plagizálta. A megtámadott 
iró kiadott nsilatkozatában ugyan kellő értéké
re szállitja le az ellene felhozott vádakat, min
denesetre érdekes jelensége azonban a magyar 
közéletnek az a tervszerü hajsza, amelyet a 
poli lik ai térról mos! már irodalmi térre is át
-visznek, nem restelve a magyar irodalom egyik 
büszb.ségét csak azért sárba rántani, mert 
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nem vallja az egyedül üdviSzita koaJiciós el· 
veket! 

A Jegujabb irodalmi botrányról fővárosi 
tudósitónk az alábbiakat jelenti: 

A Filológiai Köalöny most megjelent 
száma heves támadást intéz Mikszá.th Kálmán 
ellen, kijelentve róla, hogy a Jókairól szóló 
müvébe régebben megjelent könyvekből egéss 
részleteket vett át. A ,.leleplező.. cikk főképen 

Szabó László könyvét említi, mint olyant, a 
malyből Miks21lí.th az elhun3t költőfejedelem 
emlékét mt-gőrző gyönyört\ munkájában egész 
részleteket szószerint közöl. 

A támadás elJenében Mikszáth Nálmán 
:&yilatkozatot tesz közzé, amelyben kijelenti, 
hogy Jókai életrajzának megirásához csak ada
tokat használt fel. A cikkben emlitett Szabó 
László könyvét is felhasználta. Ez a könyv, a 
me1y Jókai temetésekor készült . alkalmi mü,
már régebben megjelent cikkek összeollózása s 
e cikbk között olyan dolgok is vannak, ame
lyeket Mikszáth előzőleg irt Jókairól. Igy lehet
séges tehát. hogy miután 6 sBját írását mindea 
lelktismeretfurdalás nélkül átvehette, az adat
felsorolásban vannak megegyező sorok és ki· 
kezdések. 

Mikszáth végül kijelenti, hogy itt egy nagy 
járványról van szó, amelynek az a célja, hogy 
a politikusok után az iróka.t is agyonüssék. 

Huszárhadnagyból hentesinas 
A ·cifra nyomoruság elől. 

Érdekes karriér. 
- Az Aradi KiizliJny tudósit.qjától: -

Arad, julius 9. l 

A budapesti Józseofvárosnak szenzációja van. 
Az egész kerületben napok óta sokat beszélnek 
egy huszárhadnagyról, aki levetve a szép uni
formlst., beállott hentesinasnak. Stolniczky Ala
dár, a tizenharmadik jászkun huszárezred had
nagya két hónappal ezelőtt beadt~ tiszti rang
járól való lemondását és beállott Bus József 
hentesmeater Práler utca 20. szám ala•. t levő 
üzletébe és mühelyébe inasnak. Mint hadnagy 
fizetéséMIInem tudott megélni és az iparos
ságra adta magát. 

Egyik fővárosi lap munkatársa felkereste a. 
Práter.utcai kis házban, Bus József üzletében a · 
volt huszárhadnagyot. A mikor a.z üzletbe lé
pett, a pulpitus előtt egész sereg vásárló vár~
kozott, mögl:ltte pedi.g három ember szorgalma
toskodott. A hirlapíró megkérdezte, hogy vaj
jon ott van·e Stolniczky '? Erre a kérdésre a 
kiszolgálók egyike ezt rnondta: 

- Én vagyok ! · 
· Magas termetü, szőke, nyirott bajuszu,. 

markáns arcvonásu, 27 éves izmos fiatal em
ber. Elsó pillanatra szimpatikus benyomást 
tesz. Fehér tiszta kötényt viselt és éppen son
kát szelt egy vevőnek. 

- Valóban - kérdezte a hirlapiró - ön 
Stolniczky, a huszárhadnagy 1 

- Mi különös van abban'? - felelte Stol
niczky. - Én meguntarn a szegény embernek 
nem való katonáskodáe!t, a cifra nyomorusá
got. Adósságot nem akartam csinálni, huszon
hétéves fiatal ember létemre rösteltem szü. 
Jeimnek, akik vagyoatalanolr, segitségét igénybe 
venni továbbra is. Ugy gondolkoztam: mint. 
huszárhadnagynak rengeteg pénzre van szük
ségem. Ezt a pénzt a fizetésemből nem tudom -
előteremteni. Könnyelmüen nem akarok élni, 
tehát más pályát kell választanom. Igen, még 
egyet tehettem volna. Valami gazdag leány 
után nézni, megnősülni. Lássa, nem tehetek 
róla, d., erre képtelen vagyok. Nem akarok 
egy nő pénzén előbbre jutni l 
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; ,si.rlók sorai és Stolniczky, a hentesinas beki· 
í sérte az ujsi.gtrót az üzlet mög5tt lel'ó lakás· 
l l ba, ahol folytatta elbeszélését: 

j. - Azzal tisztiban voltam, hogy a katona-
i ságvt otthagyom. Még pedig becsülettel: nem 
l ..-olt egy krajcár adosságom, nem volt semmi 
i fegyelmi vétségem. A mlkor két hónappal ez-
j -előtt ezredesemnek bejelentettem a dolgot. maid 
l kóvé vált bá.mulatában. Azt kérdezte tőlemt 

~ i 1togy megbolondultam e~ Mikor megmagyaráz· 
' 

1
:\ tam neki álláspontomat, vállát vonogatta és 

•
. ~ kérdezte, hogy bát aztán miből akarok meg-

, . -élnL Azt feleltem neki. hogy két kezem mun· r / kája utág. Miután látta, hogy nem kapaciti.lbat, 
f l -elbocsátott. Kaptam tőle egy had S'ljabadságot 

J 
.és másnap beadtam a tiszti. rango_mr~l való !e· . 

j mondá.somat. Ma kaptam a katonai ugyosztaty 
l 1 utián értesitést arról, hogy a minisz.ter elfogad· 
~ j ja lemondásomat és mint órmestert áltett a 
ji brassói egyes számu huszárezredhez. Ha. f~gy-
J ; vergyakorlatot kell majd te1jesitenem, akkor 
'' 

1 '{)da vonulok be. 
" ( 
1 l 
l 
l 

A vásárhelyi angyafgyár. 
Tudós n ök üzelm~i. 

T 1 z e n h a t e m b e r é l e t. 
- .A:I. Aradi Közl.öny tudósitQ.iától. -

Arad, julius 9. 

Hírt adtunk már arról a párját ritkitó bot
rányrólJ amely izgalomban tartja Vásárhely vá
•ros lakosságát. A még be nem fejezett nyomo
:zás következtében eddig nem állott módunkban, 
hogy ezt a nagyszabáBu büntényt teljes való· 
fiágában hozhassuk nyilvánosságra, mivel a 
'Vizsgálat érd."kében ugy a csendőrség mint a 
rendőrség hallgatott a részletekről. Ma azon
ban már teljes világosságában áll az egész 
~set. 

_',..i 

M&i hirünkből már kitünik, hogy mily vak
n.eröséggel, pusztán a leJ?:rutabb kapzsiságból, 
.anyagi haszonból követték el a letartóztatott 
"szülésznők bűneiket. 

" f 
' 

• j 

l 
) 

~ 

f 

i 

l 

l 
~--r 

r~ 

Mint a vizsgálat kideriletteJ az egyes ke
zelésekért a szülésznö 10, 6, 4, 2 koronát, sőt 
4fJ fillért, egy véka. buzát, pá.r kilogramm sza
Jonná.t és kosár lisztet kapott. 

Ennyit ért egy csöppség, egy leendő gyer
·mek élete, ennyit adott az anya, hogy gyer
mekétól megszabaduljon és ennyiért hajtotta 
-végre tettét a bünös lelkü szülésznő, aki min 
-den esetben sulyos, nem egyszer veszélyes, sót 
néha ha1á.los betegségbe döntötte a hozzá for 
duló anyát. De beszéljen maga az eset, álljon 
itt maga a szomoru s a mai kor erkölcsét 
nagyban jellemző valóság: 

Bakos csendőrőrsparancsnok - mint azt 
·megirtult - először Mártélyon kezdte meg a 
nyomozást, hol Kádár Sándorné Balog Zsófia" 
gyanus elhalálozás& folytán megállapitották, 
hogy az asszony bünös manipulációnak lett ál
dozata. E?>t az asszonyt Sebestyén Erzsébet már
télyi bába kezelte, ki Szabó Bálintné Olá.tt Lf. 
-diának egy négy hónapos gyermekét pusztHotta 
.el. Kádárnét elóbb Vékony Lidia kezelte, ki 
J{ádárnénak - mtnt azt ő bevallotta - két 
~sztend6 alatt négy gyermekét hajtottaels ezért 
40 koronát 6s két vék~ buzát kapott. · 

, A főbünös Hegedils Judit. Ennek van leg
több a rováson. 

O hajtotta el SöriJs Imréné Lázár Viktornak 
egy gyermekét, Kardos Sándorné Rácz Juszti
nának egy gyermekét, Szab6 Mihályné Girics 
Póiának egy gyerekét, Oldh Eszter 17 6Yea 
leánynak egy három és fél hónapos gyerekét. 
<.ínála járt Csanki Imréné Mérai Juszti is, kin 

azonban már nem merte a mtltétet elvégezni il· 
lapGtá.nak előrehaladottsága miatt, hanem elküld· 
te Szücs Sárához, aki a2.után végzett is az asz· 
szonnyal. &Ucs Sára esináit angyalt Ef'dei Ju
liánna Barcsik Györgynének két gyermekéből. 

Az áldozatok közül Mérai Jusztina és Lázár 
Viktor halálos betP-gen fekszik. Rajtuk ugy lá.t· 
szik. hogy nem sikerült jól a mütét. 

Ime a bünök egész halmaza. malyeknek 
büntetése azonban bizonyára nem lesz akkora. 
mint a milyennek lenni kellene. 

A négy asszony, Szües Sára, Vékony Ll· 
dia, Hegedüs Judit és Sebestyén Erzsébet a , 
rendörség börtönében van, mert a nyomozás 
még ezután fog szélesebb alapokon megindulni, 
mert az egész városban arról beszélnek, hogy 
az angyalcsinálás bünös üzelmei nemcsak a 
tanyák világában és az egyszerübb néposztály 
közölt divik. hanem H6dmezlJvásárhely ínttlli
gms osztályának egyes asszonyairól is nem 
épen kedves dolgokat beszélnek: 

A nyomozás most napokig szüneteJ, mig 
a kihallgatások tartanak. A 11yomozás ·szálai 
már eddjg is nagyon kiterjedtek s nemcsak 
V ásárhelyt, hanem a szomszéd Mindszl'cnt, 
Szentes, Orosháza, Makó, sőt S'ljegedet is be 
hálózzák. Erre vonatkozólag a esendörségnek ~ 
és rendörségnek adatai vannak, amit azonban 
éppen a nyomozás érdekében nem közölhetnek, 
De el lehetünk rá készülve, hogy ez a botrány 
oly szenzációvá. fogj a magát kinőni, amely rit
khja párját. 

Ji/os az öngyi/l<osság! 
lJ'Iás tilosok. 

A leg'ujrtbb szabályJ·endelet. 
Arad, julius 9 

Tegnap délelőtt igen különös dolog történt a 
Baross parkban. Egy fiatAl ember a szájan keresztül 
megvált az élettól : szájba lőtte magát és meghalt. 
A különös esetnél véletlenül megjelent városunk 
nagy fia,: .Avarffi Ferenc is, aki az önl{yilkos lát
tára igy kiáltott fel : 

- Ez mégis hall.dlan. A lóvasuti kocsiban tilos 
a köpködés, de a parkban mindenki fóbelóbeti ma· 
gát, Ez ellen tenni kell valamit. mart ez legalább 
ís olyan izléstelan látvány~ mint a köpködés. Persze 
a rendörség - mióta nem vagyok városatya. -
nem intézkedik, hogy ilyesmi aló ne forduljon! 

Ez nem vicc. Ez a legkomolyabb dolog, amit 
A varm: Ferenc egész életében mondott. Rögtön utá
na is jártunk, hogy az erélyes felszólalásnak lllilyen 
eredménye lett, s azt tapasztaltuk, . hogy az aradi 
rendórség azonnal hozzá. is látott az öngyilkossági 
szabályrendelet megalkotá.sához. A va.rffi Ferenc a.zon
bao gyorsabban dolgozott s ma. délután a követkazó 
szabályrendelet-tervezettel lépett Greén Nándor tb. 
főkapitány elé : 

Szablillyrendelet 

• az iJngyilkosságok mikénti, mely eszközökke!i, 
mily időbeni és holi végrehajtásának eszköz

Jésér/fl 
i §. Ongyilkossá.got csakis az követhat el, aki~ 

nek ez nélkülözhetetlan életíeltétele. Röteles az il· 
letö ezen szándékát 24 órával elóbb bejalanteni a 
rendőrségnek, még az esetben is, ha tettét pillanat
nyi alme és pénzzavarban követi el. 

2 §. Annak igazolására, hogy az illető öngyil
kosság nélkül nem élhet, az elkeseredettség bebizo
n~itása szükséges. Ennek konstatálására egy öngyil
kos kóstoló ~ás létesítendő~ malynek vezelője 
köteles az öngyilkosjelöltet megizlelni, Kellő foku 
keserüség hiányában az öngyilkosság nem engedé· 
lyeztetlk. 

3 §. Áz öngyilkosok kötelesek végzetes tettüket 
minél izlésesebben végrehajtani, Célszerűnek látszik 

ezokból egy városi öngyilkos-illemtanári állás szer
vezése. 

4 §. Nyilvános helyeken a.z öngyilkosság a leg
aagyobb mértékben tilos. Ha azonban valaki e tilal
mat mégis megB'2:egné, köteles elóbb a járókalóket 
udvariasan felkérni. hogy járjanak-keljenek el a kö· 
zeléból. Az illető köteles ezután teljes csendben, min· 
den hörgés mellózésével meghalni. Az ildomtalan 
vergődés, vagy az agyvelőnek revolver lövés áltAli 
fitogtatása ~·tizenöt koronáig terjedhető pénz bünte· 
tésset sujttatik. 

5 §. Nem sikerült öngyilkosság esetén köteles 
a jelölt életét minden feltűnés nélkül folytatni. 

6, §: Az ezen szabályrendelet ellen vétót öt 
koronától harminc koronáig terjedhető birsággal bün· 
tettetnek. Behajtha.tatlanság esetén a sikeresen meg· 
öngyilkoltak öt napi elzárással sujttatnak. 

Eddig a szabályrendelet, mely értesüléseink 
szerint öngyilkosi körökben óriási konsternációt kel
tett.. Amint értesülünk, az öngyilkosok felkérték 
Steiner Jakab városatyát, hogy a szabályrendeletet 
obstruálja meg, amit Steiner meg is igért. 

-zab. 

Milliomosból szédelgő. 
A braganzai herceg barátja 

Öngyilkos huszárfőhadnagy. 
- A:J. Aradi Klklihtt/ távira.t.t. értesWése. -

Arad, julius 9. 

Néhány évvel ezelőtt egy kirlilyi herceg 
szolgá.lt az aradi huszárezredben. E~ a sneidtg~ 
költekező fiatal ember: Ferenc József braga.n· 
z&i hereeg volt. Zajos, eleven és vidám napo· 
kat töltött itt nálunk a pelyhedező állu fensé
ges ur, a portugál trónkövetelőnek fiatal uno· 
kája. Költekezése~ pazarló életmódja köztudo-- . 
másu volt. Baitársai valóságos udvanal vették 
körül s a gavallériá.ban versenyezni igyekeztek 
a fenséges huszárhadnagygyaL Ebbe az udvar
ba tartozott Hardegg Jenő gróf ·huszá.rfőhad· 
nagy is. Elegáns, osztrAk arlszt?krata, aki két 
kézzel szórta a pénzt uton-utfélen. boldog és 
boldogtalannak. Leghübb társa volt Ferene Jó
zsefnek. A pezsgőtől - a galamblövészetig 
mulató, gavallér kollégája. Azóta viharos pá· 
lyá.t futott meg Ha.rdegg Jenő gróf, - s most 
azt a hirt kapjuk felőle. hogy egyik esehor
szági garnizonban agyonltJtte magát. 

Hardegg Jenő gróf esztelen költekezéséról 
legendákat mesélnek. Debrecenből ment Nagy. 
váradra fiatal feleségével, Nikolics Fedor szerb 
petroleumkirály leányával. Apósa után Hardegg 
gróf nt>je milliókat örökölt. A pazarlás azonban 
a horribilis vagyont is igen gyorsan felemész
tette. Feleségének több tzben kellett kifizetni 
férje adósságait, de a gróf mindig sulyosabb 
és sulyosabb adósságokba keveredett, mig vé
gül 1902-ben felesége kértére pazarlás miatt 
gondnokság alá. helyezték. De a gróf azóta sem 
változtatta meg életmódját s minthogy más· 
ként nem tudott pénzt szerezni, a felesége ne
vére nagy összega vdltókat hamisitott. A vál· 
tók egy részét az asszony kifizette, de utóbb 
több esetben kifogást tett aláirásának hamisi· 
tá.sa miatt, mire azután csalás és váltóhamlsl· 
tás miatt megindult az eljárás a gróf ellen, de 
az utolsó pillanatban családja mindig kiflzette 
az adósságokat és a följelentéseket visszavonták. 

Egyideig még paláRtolni tudta Hardegg 
gróf bünös manipulá.cióit~ mikor azonban ma· 
gávai a bragammi herceggel szemben követett 
el sulyos iakorrektséget, vége volt a fényes 
karriernek. Néhány évvel ezelőtt körülbelül 
százezer koronáért birtokot vásárolt s ezt a 
birtokot a tapasztalatlan és hozzá nem értő 



.. ~· ~ • "' J ................ ..., .L ........ 

-~ ~- ----~-·- -~"----- "~-----~~----..;....,..;";;,;;.--.;;:.;-;:;:.:;;;,.-.;;:.;~~·~·------r------------
~ ~-~-::-'----·---- ...-~ 

brag'inzai bereegnek eladta négyszázezer koro· 
náért. A herceg, hogy a birtok árát kifizethesse 
roppant sok váltóadósságokat csinált s e váltók 
miatt hosszadalmas pörök keletkeztek. Hardegg 
Jenő gróf a pörben rendkivül különös és sötét 
szerepet vitt. Az osztrák arisztokrácia ezért a 
maga kebeléből a grófot bojkottált&. Ett5l kezdve 
rohamosan közeledett a végső~ állomás. Csalás 
miatt tettek ellene följelentést. Legutóbb pedilit 
a kremsei jár~biróság négy havi fogházra 
itélte, amiért egy 13 éoves ~leány ellen erkölcs 
telen merényletet követett el. 

Hardegg gróf a fogház el5l akart megsza· 
badulni, mikor golyót röpített az agyába. ön
gyilkosságának részleteiról egyébbként külön
bözö hlrek keringenek. E~yik hir szerint a cseh· 
országi langelo is i garnizon ban lőtte magát 
agyoa. Másik verzió szerlnt bünügyének végtár
~yálása után megszökött s feleségének levelet 
hagyott hátra, a malyben öngyilkosságát előre 
bejelenti. A kétségbeesett grófné két napig ke· 
reste az urát Bécsben s meg is találta egy éj
jeli mu!atóhelyen. A gróf csakugyan tett ön
gyilkossági kísérletet, de sebebülése nem volt 
élett·eszélyes. 

Győztek a horvátok. 
A kormány engedményei. 

Rakodczay programja. 
-~ As Amdi Kazli:hafl távirati ert&Jülése. -

Arad, julius 9. 

Szinte apokrifnak kell tartanunk azt a 
híradást, amely szerint a kormány a hor-

. vát leszerelés ellenében messzemenő en
gedményeket kinál a horvátoknak Van 
ezekben szeszkontingens·részeltetés, a ma
gyar miniszteriumokban horvát osztályok 
felállitasa és egyéb olyan koncessziók, ame
lyek bőven kárpótolják a horvátokat az 
államvasutak magyar nyelvének elisme
réséért, de hir szerint a horvátok sem
miképen sem hajlandók eredeti álláspont
juktól eltérni s már most készülnek az 
őszi obstrukcióra. 

Ui obstrukció. 

A horvát országgyűlésnek királyi kéz: 
irattal való elnapolása, mint nekünk Zág
rábból jelentik, az ottani politikai körök
ben bizonyos meglepetést keltett. Az Ob
zor, mely a horvát koalíció félhivatalosa, 
mai reggeli számában v. zércil{kben fog
lalkozik az elnapolás tényével.·. 

.,A horvát nemzetnek - lfJa az 
.. Obzor" - az alkotmányos harcot az 
uj választásokig, melyek előreláthat0lag 
a jövő tavaszszal lesznek, a törvényes 
korlátok között kell folytatnia. Addig 
pedig a horvát koaliciónak a magy ar 
.országgyülésben feladatát teljesitenie 
kell. Nem a bánt kell a koaliciónak 

~ megbuktatnia, hanem a gazdáját: a 
magyar kormányt. Erre pedig az őszig 
alkalmuk lesz a horvát képviselőlmek. 
Ugyanis a költségvetést a hon:dt képvi
selők megfogják obstruálni és harcolni 
fognak mindaddig, mig a magyar kor
mdny a költségvetést ismét majd egy 
szakaszra redukdlva fogja megs:ca·mz
tatni." 

Még ennél is fenyegetőbb hangot hasz
nálnak a horvát kép\iselők a kerületeik
ben, ahol most beszámolókat tartanak. 
Ott nyiltan hirdetik, hogy most már nem 
marad egyéb hátra, mint teliesen elsza-

kadni Magyarországtól és a többi délszlá
vokkal szövetkezve, megalapitaniNagyhor
vátországot. ~ 

. Ne• szabaci •ag;yaral Jleszé.ba:l t 
Mióta a nyelvkérdés bevétetett a vas· 

utasok törvényjavaslatába, az6ta Zágrábban ma. 
gyar embernek magyarul bsszé1ni, sőt még 
nyilvánosan mutatkozni se szabad. Naponta Ilf. 
verik az összes magyar épületek ablakait, amit 
a rendőrsé~ tétlenül néz végig. Ahol a magya
rok megjelennek, ököllel fenyegetik és szidják 
őket, sőt most már tettleg is kezdik bántal
mazni őket. 

A julius hetedikén este 7 ó:ra 43 perckor 
induló 1009. számu személyvonaton egy szom· 
hathelyi il!etőségü magyar embert, ki Zágráb
ból akart hazautazni, azért, mtrt utitársát ma
gyar nyelven szólitotta és hívta be a szakaszba, 
a horvátok megtámadták és késfikkel összeszur
kálták. Fején, arcán, nyakán és hátán több se
bet ütöttek, amelyeket azután a v;ágrábi irgal· 
masok kórházában kötöztek be. 

A szolgálattevó vasuti bh·atalnok felszó i 
totta az á11omáua kirendelt rendörséget, hogy 
a merénylőket tartóztaFsa le. A rendőrök nem 
csak hogy Pzt meg nem tették, hanem a 14. 
számu rendör még tanuk előtt kijelentette, hogy 
nem lép közbe s azt mondta; 

- Csak hadd üssék! 
Hiába kérnek a vasutra katonai asszll:zten· 

ciát, senki se hederit rájok! Pedig olyan hirek 
keringenek, hogy a magyar vasutasokat Ieöldö
sik, a magyar épüteteket felrobbantják. Eddig 
a dohánygyárat, a sarnohori vasuti állomást, a 
pénzügJ igazgatóságot, a postát, az állam vasuti 
üzletvezetőséget, a magyar kört és a magyar 
iskolát. fenyegetik, de nem leheletlen, hogy ma 
holnap a magánlakásokra kerül a sor . 

Eagedmé:~~yek a ltorvátokDak. 

Josipovich Géza horvát miniszternél 
ma tanácskozás volt, amelyen megállapi
tották a bán programtervrt. Ez a program, 
amelynek alapján a bán H0rvátországban 
kormányozni fog, a mai nap szenzációja. 
~Jogfelad~s nyHvánul meg benne a lwr
mány részrről, még pedig oly mértékben, 
hogy képteiPnné teszi a horvátok győzel
mét ü. legutóbbi obstrukei.Sban. Bizonyos, 
hogy a kormány nehezen szánta el magát 
erre a lépési-e, de miután a házszabály
revizióra vonatkozó tervét a saját pártja 
még "·Sirájában lehetetlenné tette, elvesz
tette azt HZ egyetlen fegyvert iso, amelyet 
a renitens horvát képviselők ellen a jövő 
évi költségvetés tárgyalásakor felhasznál
hatott volna. Igy tehát olyan dilemma 
elfitt állott a kormány, amelyből célsze
rűbbnek látta a menekiilést a horvátok 
javára eszközlendő jogfeladás által. 

Amint a bán programjából kiderül, a 
horvátoknal\ a nyelrkét·désben messze menő 
engedményeket tesznelr. A magyar mi
niszterelnrjkség('n, 1:1. földmi \'Ciésíigyi mi
niszteriumbao, a statisztikai hivatalban. s 
mindazokban a minisztt>riumokban, ame
lyek bármi vonatkt,zásban is vannak Hor
vátország közigazgatásával, hon:dt osztá
lyokat állitanak fel, hogy a miniszteriu
mokkal közvetlenül anyanyelvükön érint
kezhessenek a horvátországi illetőségű 
magyar állampolgárok. Igéretet tettek to
vábbá arra nézve, hogy a horrát közleke
dési jat'itják, a szeszkontingenst pedig, 
amely eddig kizárólag a magyar királyi 
kincstárt illette, feloszlatják. _ . 

Ezek nagyjából azok az engedmények, 
amelyeknek publikálására a bán felhatal
mazást kapott. ~!ilyen fogadtatásban fog· 

ják ezeket részesiteni a horvátok, az még 
csak holnap derül ki. Lehet, hogy meg-· .1 
elégszenek eddigi sikereikkel s egyelőre : ' 
lemondanak további követeléseikról, nincs. 
azonban kizárva, hogy felbuzdulva a kor
mány gyengeségén, kettőzött erélylyel fog-
nak majd ősszel hozzá a jövő évi költség-· 
vetés megobstruálásához. 

Egy kis vér. ~ 
~ Csáktornyáról táviratozzák, hogy a, :.. 

varasdi vasuti állomáson vakmerő me
rényletet követett el egy borbélylegény a 
magyarság ellen. Egy létrával megjelent . 
az állomáson s a falakon levő magyar • 
feliratokat le akarta szedni. Az állomási ·· ~ 
rendőr megakadályozta szándékában, mire ~ ,~· 
a borbélylegény dulakodni kezdett vele- { 
A rendőr erre le akarta fogni a dühöngő ,~ 
embert, aki azon:ban olyan izmosnak bizo- le 

nyult, hogy miután a közönség is a bor- & 

bély pártján volt, a rendőrt komoly vesze- ·~ 
de em fenyegette. Ekkor előrántotta a. 
kardjátsa borbélylegény felé sujtott, akit a. 
nyakán stt.lyosan megsebesitett. A közönség 
folyton szidalmazta a rendőrt, aki csak 
társain·1k köszönhette, hogy meg nem 
támadták. 

Pikáns elöaaás a moziban. 
Csak férfifl.knal~! 

P ó r 1t l j fÍ ,. t nt ii b a r tí t o k ... 
- Az Aradi Közlö11y tudósitójátóJ. -

Arad. julius 9~ 

A Boczkó-utca végén, a Vörös ökörrel szem
ben van a Winkler féle vi1lany.szinbáz. Egy
szerü, de hangos eszköz.ökkel dolgozik e válla· 
1at1 amely f5leg a szegény emberek zsebeire
utazik. Ugy Játszik azonban, hogy a szPgényebb 
osztály már letette a garast, mert a minap az 
az ötlete támadt Winkler Lambert tulajdonos
nak, hogy az intelligt:lnsebb elemet is odacsa1" 
logatja szinházáboz. 

Igen ám, de hogyan'? Aradon elvégre annyi 
a mozgó fényképes vendéglő és kávéház, bogyr 
sok is" Aki mindenáron megakar vakuloi, az; 
elmehet ~zekbe ingyen is. De Lambert urék 
nem. csüggedtek, mert már kész.enlétben volt a. 
miodeneket meghódító trükk; a pikáns előadás. 

Ez kell az uraknak J 
Amint hire ment a tenezett csikland6s 

előadásnak, valósággal megostromolták a vil
lanyszlnbáz pénztárát. Ahány szende gimna-. 
zista ifju, vén rué és egyéb, kaviáros dolgok 
iránt élénken érdeklődő himnemü alany Ara: 
don akad. az mind megváltotta a jegyét, hogy· 
le ne maradjon véletlenül a Csak férfiaknak 
szóló előadásróf. Rossz nyelvek azt beszélik!~'> 
hogy az est homályában nehány férfiruhába.. 
öltözött hölgy is volt a sokaságban, akik rezgO. 
orrcimpákkal és kipirult arccal lesték az ügy 
kezdetéL 

Végre ütött az előadás órája. \:Viokler 
Lambert bódéja ntlhány perc alatt ugy meg
telt mübarátokkai, hogy aranyért sem lehetett 
már eladni még állóhelyet sem. Winkler ur boi 
dogan dörzsölgette a kezeit. 

Ez alatt pedig · megkezdődött az előadás .. 
Az első kép: Paraszt a fővárosban először. A 
buta eim hallatára az uri közönség fészk:elöd ... 
ni kezdett, de végül megnyugodott. Utóvégre 
nem lehet mindjárt a dolgok mélyébe ugrani._ 
Lássuk a második képet. 

A második kép: Házassági iJriJmök. No, ez. 
már teszi. A közönség feszült figyelemmel nézett a 
vászonra, amelyen h(IJmi otromba ügyecske libe--
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gett. A borosan hazajövő férj s1.envedései van
nak előadva ügyetlen bukdácsolásokban. 

- Mi lesz a pikáns képekkel '? - jegyezle 
mE'g bátortalanul valaki, aki ugylálszik, már 
alig várla a sikamlósabb ügyeket. 

- Ugy van, - kiabált erre kórusban a 
tömeg. - Pikáns képet a népnek! . 

Honnan vegyen azonban pikáns képet Wmk
ler - mikor nincs 1 

Közben a harmadik képre került a sor. A 
címe: Első szerelmi kaland. 

És megkezdődött egy limonádés história. 
De erre már elbagyla a békeliirés a pikan· 

tériára éhező tömeget. 
- E'li pikáns kép 1 Diszu6ság l 
- Pikáns ügyet, vagy szétve~jiik a szin· 

házat! 
- Meg kell ve-rni a tulaJdonost ! 
Az utóbbi felszólalásnak foganatja is lett. 

Hotok és öklök emelkedtek a levegőbe, hogy 
méltóan honorálják a mozitulajdonos urnak a 
szélhámossággal való enyelgéseit. Ki tudja, mi· 
Iyen bonyodalmak kerekednek az e.setből, ba 
hirtelen el nem oltják: az összes vUlany1ámpá· 
kat. A sötétség lebütötte a vér- és pikánskép 
sLomjas embereket, akik végül is belátva, hogy 
póruljárlak, a sötétség leple alatt l~taposott 
lyukszemekkel és megtépázott illuziókkal el. 
széledtek. Winkler ur pedig az eseten felbuz 
dulola azon töri a fejét. mikor . rendezzen ujra 
pikáns előadást - az uraknak. 

Az aradi pia c reformja. 
Vásárbiztosi állást szerveznek. 

Az orvosi hivatal előterjestté~e 
- Az Aradi Közlötly tudósit.Qjától. -

Arad, julius O. 

Az Aradi 1\özlöny ismételten cikksoro
zatban mutaiott rá az aradi piac· türbe
tetlen állapotaira és figyelmébe ajánlotta 
a hatóságnak, hogy ideje volna ma- holnap 
a piaci mizériáknak véget vet~i., Ur~mmel 
jevyeztük volna fel, ha a hatosag tenyleg 
m~o·tetto volna azokat az intézkedése;ret, 
am~lyek hozzájárultak volna a közönség 
minden rétegei által érzett bajok megs~ün~ 
tetéséhez. De ezeket az intézkt déseket 
hiába vártuk, mert a hatósági közege\{ -
ahO"'Y arról magánbeszélgetések során 
meggyőződtünk - hol a ha:nisan ~rtclme
zctt liberalizmusra, hol ped1g az Iparsza
badságra való hivatkozással tagadták ~eg 
a közbenjárást a sokszor szemük láttara 
folyó visszaélések ellen. , . .. 

Most azonban, - amint hivatalos hely
ról értesülünk - oly intézkedést készül
nek életbe léptetni, amely lényegesen ja
vítani fog a város közélelmezésén és köz
cgészségügyén. A ~ároRi or_vos~ ~ivatal 
vezetoje, Posgay LaJos dr. , tiszt1 fo~;·yos 
uO'vanis egyetértésben a varos rendorka
p~[.,nyi hivatalával, rá,~árbiz~osi állá~~ aka_r 
szervczni arnelvnek hiVatah tcendoJC lu-, ~ ' t , 
zárólag a píaci áruk fölülvizsg~~la a! a v:a-
sárra kerülő élclmicikkeknek kozegeszseg
UO'yi szempontb/il való ellenőrzése lenne. 
~~ Eddigelé a kerületi orvosok, a piacra 

kirendelt rendórhadnagy és kerületi biz
tosok gyakoroltak felügyeletet a piacra 
hozott élelmiszerek felett. Minthogy azon
ban a kerületi orvosok és biztosok más
irányu elfoglaltsága megakadályozta őket 
abban, hogy a piac egész tarta~a alatt 
állandóan "felügyeletet gyakorolJanak, a 

~ felügyeletnek ez a módja nem vált be, 
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amit igazol az a körülmény is, hogy te
mérdek hamisitott vagy élvezhetetlen élel
miszert koboztak el a piacon és az eláru
sitókat szigoruan megbüntették. 

Ezért vetette föl az orvosi hivatal az 
eszmét, hogy sürgősen szervezzen a vál'os 
rgy vásárbiztosí állá~t. A vásárb~ztos ~l--
1andó feltigvclete soran naponta .Jelentest 
tenne az ügyeletes onrosnak és kihágás 
esctén természetesen a rendőrs~gnek is, 
amely eddig azért nem fordithatott töb~ 
ooondot a piac ellenőrzésére, mert a tulaJ
donképeni közbiztonsági szolgálat ellátása 
teljesen igénybe vette az idejét. 

A fóorvosi hivatal még e hó folyamán 
megteszi a vásárbiztosí állás szervezésére 
vonatkozó előkészületeket és a jövő hó
napban a tanács, majd a törvénihatósági 
bizottság elé terjeszti az uj állás krcá
lását tárgyazó indokolt .javaslatát; Hogy· 
ennek mi lesz a sorsa, azt ma meg ·nem 
tudni, de kivánatos, hogy a vásár,biztos 
intézményének megvalósi tá sa ne , halasz
tassék arra az időre, . amig a városi szer
vezetról szóló generális szabályzat -
amely most valamelyik iróiisztal fiókjában 
pihen - elkészül. és a törvönyhatósági 
bizottság tárgyalás alá veszi. 

IRODALOM ts MOVESZET. 
A szinház müsora: 

Szerda: A v i g ö z v e g y, operctte. Aradi Aranka 
vendégfólléJHé~tl. 

Csütörtök: •A t a v as z, operetto. Aradi AT an ka ven
dt'gWIIéptével. 

Pentek: A t á n c os r e g im e n t. vigjúték. Yukito 
Toro lüY<,müvész föllépte. 

Szombat: L á t h a t a t l a n le é z ek, dráma. Bem u i a· 
tó elöadás. Yt,kito TOI'O lövömüvész föllépte. 

* Ernyeiné Zöldi Hermin vendégjátéka. Csü 
törlökön a Tavasz operetlben Aradi Araukán 
kivül E. Zöldi Hermin is föllép. Benlcűné sze 
repét, az anyóst játs~za eL Zöldi HeJimin, mint 
énekesnő, szép sikereket aratott a ~vidéki szin· 
padokon. Ujabba~ az énekes komika szerep 
körre· lépett s a humor bi odalmában is figye. 
lemreméHó alkotásokat mutatott be. 

* Aradi Aranka vendégjátéka. Régi, kedves 
ismerőse az aradi közönségnek Aradi Aranka, 
a szabadkai szinház szubrett primadonnája Nagy 
sikereket aratott nemcsak itt nálunk; hanem 
az ország csaknem valamennyi előkelő vidéki 
e:.zinpadán s miután diadalt diadalra halmozott, 
most néhány estére hazajön, hogy b<1mutassa 
renakivül előnyösen fejlett és megizmosolt mü 
vészt képességét. A vig lJzvegy cimszerepében 
lép fel előszór, szerdán este, csütörtökön pedig 
Strauss operettjében, a Tavasz-ban játssza el 
Anna szobaleány szerepét. Aradi Aranka ven 
dégjátékai alatt Vukito Toro nem .lép fel, a 
vendégszereplés befeiezte után azonban ujból 
az aradi közönség elé lép minrlen estE-, bámu
latrli\ méltó mutatványaival. 

* Láthatatlan kezek.Külső hatásaiban rend
kivül szenzáci6s drámát mutatnak be a szirt· 
körben. szombaton. A darab szerzője Mészdros 
Kálmán, a szinészegyesület igazgató,a, aki az 
orosz. forradalom legvéresebb eseményeit tömö~ 
ritette egységes cselekvéoynyé és drámai hely
zetekben gazdag jelmezeket vitt szinpadra. Az 
iga7.galóság nagy áldozatokkal hozza szinre a 
darabot s főleg a kiállilásra fordit sok gondot, 
ami - tekintve, hogy egy vonatot is felrob
bantanak a szinpadon a nihilisták - valóban 
szenzációsnak igérkezik. A nihilista dráma tele 
van énekekkel és táncokkal és foglalkoztatja 
csaknem az egész személyzetet. 
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Schwitzer táborszernagy 
csapatfőfelügyelő. 

Uexküii-Gyllenband gróf utóda. 

A temesvári hadtestparancsnok Béc~ben. 
- Az Aradi Közlih1y tudósitójától. -

Arad, julius 9. 

Néhány héttel ezelőtt Uexküll-Gyllen
band gróf csapatfőfelügyelőről és buda
pesti hadteslparanesnokrót megirtuk, hogy , 
a lovassági tábornok rövid időn belül 
nyngalomba vonul. ~fa azután jól infor
mált katonai körökbűl arról értesülünk, 
hogy a csapatfőfelügyelőnek már kisze
melték az utódját egy Aradon is j•~lismert 
előkcltí katonai méltóság személyében. 
l~rtesülésünk szerint ugyanis a király 
bayersheimi Schwitzer Lajos lovag tábor
szernagyot, a temesvári VII. hacttest pa
rancsnokát és temesvári vezénylé tábor
uokot fogja csapatfőfelügyelőré kinevezni. 
Schwitzer tábQtszernagyot a minap táv
iratilag rendelték Bécsbe és itt közölték 
vele a kin?lyi elhatározást, amely őt ·a 
hadseregnek jelenleg legmagasabb tisztsé
gébe juttatja. · 

Ezzel a küszöbön levő kinevezéssel a 
legfőbb hadur oly kiváló, katonai erények
twl ékeskedő tábornoKot emel a legmaga
sabb poziciók egyikébe, aki nemcsak ruhl
den rangu alantasának, hanem a vele 
érintkező polgári kilröknek is osztatlan ro
konszenvét és szeretctét szerezte meg ma:
gának. 11int tábornokot rendkivüli éleslá
tás, kitünő sztratégiai ismeretek és csa
pataival való együttérzés jellemzik és 
nyilván ezeknek a kiváló tulajdonságok
nak köszönheti, hogy a király csapatfőfel
ügyelóvó nevezi ki, amel)· állásban háboru 
esotén tudvalevőleg az egyik hadsereg ve
zénylcte jut Schwítzernek. 

Az uj csaptf6felügyeló a gyalogságnál 
kezdte meg katonai szolgálatát és a hadi
iskola elvégzése után mint vezérkari tiszt 
résztvett az 1859-ild osztrák-olasz háboru
ban, majrl pedig a boszniai okkupációban. 
Katonai pályája során mint törzstiszt ve
vérkari főnöke volt egy magasabb boszniai 
parancsnokságnak, utóbb pedig élén állott 
az egyik ottani hegyi dandárnak. A 90-es 
években Schwitzer parancsnoka volt egy ga. 
lieiai lovashadosztálynak, amelyhez több 
huszárezred is tartozott. Ebben az időben 
meglehetősen jól megtanulta a magyar 
nyelvet js, ugy,·•hogy hosszu idő-után 6 
,·olt az első temesvád hadtestparancsnok, 
aki magyar nyelven értett és beszélt. 
Temesvári vezénylő tábornokká 1898-ban, 
Waldstt'ttten ,J án os bárónak csapatfófel
ügyclővé val•) kinevezésekor · tette meg a 
király, aki 1:1chwitzornek kitünő szolgála
tait az évek során azzal honorálta, hogy 
az clsőosztályu vaskoronarendet, a Lipót
rend nagykeresztjét és a titkos tanácsosi 
méltóságot adományozta. -

l~rdekesnek tartjuk felemliteni, hogy 
az uj csapatfőfelügyelő, akinek lmmánus 
intézkedéseiről az egész monarchiában a 
legnagyobb elismeréssel szólanak, a had
sereg táborszernagyainak sorában a nyol- • 
cadik rangot foglalja e), mint hadtestpa
rancsnok pedig ő a szolgálatban a leg
idősebb. Katonai rangban - néhány f?~ 
herceo·en kivül - Beck f."~rigyes gruf 
osztrcf'k testőrkapitány, F ejérvfiry Géza 
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báró darabont-testőrkapitány, Pam· Ede 
gró tábornok-hadsegéd, a most nyuga

~ lomhavonuló uexküU-Gyllenband Sándor 
gróf, Galg6tzy Antal és Albori Jenő báró 

~ csapatfőfelügyelők, valamint Bolfrass Artur 
báró főhadsegéd, a katonai kabinetiroda 
vezetője előzik meg Schwitzert. · 

Emelkednek a faárak. 
Kihasználatlan aradmegyei erdők 

Bérmozgalom és vaggonhiány. 
- Az Aradi Kiizli.my tudósitójától. -

Arad, julius 9. 

A megélhetés sulyos nehézségeit, · torlódó 
akadályait mindenki érzi, aki küzd az 6letért, 
dolgozik a mindennapi kenyérért. Sem "z or
szágos kormányzat, sem a vidéki ható~ágok 
politikája qem nyujt reményt arra, hogy a 
drágaság - a távoli jövőben bár - csökken-

. ni, enyhülni fog. Minden intézkedés, minden 
erősebb szociális mozgalom ujabb terheket ró a 
megélhetés igávonóira, a kenyérkerQSő, izzadó 
emberekre. Nem kutatjuk most ennek a foly
tonosan növekedő drág~Ssá.gnak a társadalmi 
viszonyokban és termelési módokban rejlő ru
gólt, - csak arra szoritkozunk, hogy ismét 
beszámoljunk a drágaság emelkedésének egy 
legujabb mozzanatáról. 

Az élelmiszerekkel párhuzamosan több 
1 mint egy esztendeje már emelkedik a tüseliJfa 

ára is. A télen rohamosan szállott föl ez az ár 
·~ egy-két koronával. A fakereskedők megtudták 
~, okolnl az áremelkedést főleg a vaggonhiány-
1f nyal és a szálUtás nehézségeiveL Sajnos azon
l •. ,~ ban, hogy most, mikor a va.suti mizériák java
. részt elmuUak, ui ból ott tartun r. hogy rö dd 
·t időn belül negyvenkét koronáról negyvenötre 
i sZiJkik fiJl egy kiJbméttw tUzifdnak az ára. Ez 

a hir már régebben m.egeMzte magának az 
áremelkedésnek a · bekövelkezését, mindaddig 
azonban, mig az áremelés okairól meg nem 
győz6dtünk, a hir valódiságában jogosan lebe
tett kételkednl 

A fakereskedők most már ugy nyilatkoz
nak, hogy valósággal fenyeget a fakereskedés 
cs6dje. A nagyobb cégek nem memek erdővá-

·.l\ sárlásokb~J bocsá.tk;~~\ ~r~ nem d"b~ony:sak 
~~ ben

1 
ne~ TV&Jbobn adz !Lerf ko ek A s tu J á -e 

1 
asz. 

i ná ni , ö er u e szi rtldmegye ter\1 etén, 
1 

melyeket a nagyobb cégek az eddiginél jóval 
'r magasabb áron árlejtés utján vettek meg s me· 
·:l 1yeket most csak érlá.si nehézségek leküzdése 
l utján képesek értékesitent. A famunkások ugyan 

is lépten·nyomon béremelést "követelnek Kis 
, arányokban - néhol fillérekben - mtgy csak 
l\ a követelés, de ezek a fillérek több száz hold
l j nyi ter\lletü erdők kihasználásánál ezrekre rug· 

nak. Főleg erős a béremetési kedv most nyá· 
ron, mikor a falvak lakossága arat, vagy más

; l féle mezei munkával foglalkozik s Igy egyéb . ~ ~ 

,\'j munkát csak fokozott bérek mellett haJlandó 
.1 vállalni. Ily módon a faké~zlet csökken, a ke· 
'i 

' · reslet pedig a régl marad s Igy természetes, 
'~ hogy a kereskedők u árak emeléséhez folya· 
ll modnak. 
'l 

De ehhez hozzájárul az államvasutak intér.· 
·~ kedése ls. A. fák szállitásAt kocsink{nt - a 
~ vaggonoknak a sinekre való helyezéséért -

. ~ 8-4 koronával fölemelte. A kereskedők között 
\.'j u ujabb megterheltetés élénk konsternáclót 
l keltett. Egyik tekintélyesebb szállitó panaszt is 
~ nyujtott be· a veszedelmes u ji tás ellen az állam
~ vasutak igazgatóságá.hoz. Onnan azonban az a 
· válasz árkezett a sérelmekrtt, bogy a vasut se
·,., hol nem követett el szabálytalanságot s a 
:, 

.í 

ARADI K:ÖZLÖNY. 

koc~i klállitás dijá.t jogosan szedik be. A ke· 
reskedőket te~át az ujabb megterheltetéstől az 
államvasutak igazgat9ság! sem menlette föl. 

Ez a két körülmény já.rnl hozzá ahhoz, 
hogy a tüzifa ára a jövő hetekben emelkedik. 
Az ölfa eléri még a negyvenöt koronAt ls, a 
vaggonfa pedig 10-12 koronával lesz drá.· 
gább, mint eddig. Ez az ujabb drágaság bizo. 
nyára kinosan és kellemeUenül érinti a fo· 
gyasztó közönséget, mely . elvégre a tüzifát 
nem nélk\llözheti. Hogy majd télen, a nagyobb 
kereslet mellett ml lesz az áremelésnek a loly· 
tatása, alig lehet kiszámitant 

TANÜGY. 
- A gözgépkezelök és kazánfütök vizsgáló 

bizottsága julius hó 14 én Aradon képesit6 vizs
gálatot tart. A TJzsgázni akarók kellően felsza
reit kérvényeiket a m. kir. ipar(elügyelőséghez 
- Arad, Tököly-tér 6. B. szám I. emelet nyujt· 
sák be. 

A házszabályok VBSZBdBliDB. 
t 

Junktim a választójoggaL 

A kormány tervet. 
- Az Arndt Kiltf..img távirati érteslllése. -

Arad, julius 9. 

A nagy, a nemzeti . kormány még 
fájdalmat érez a miatt, hogy nem köt
hett~ guzsba a házszabályrevízió révén a 
parlamentet. Kossuth Ferenc azonban még 
nem ejtette el végleg a revízió tervét s 
reméli, hogy ha máskép lehetetlen, iunk
timot létesitenek a választ6i reform és 
a házszabály 1'eform között. A revizió 
tervezetének részletei közül ma kiszivár
gott a névszerinti szavazások megakadá
lyozására vonatkozó rész, amelyPt azon
ban a függetlenségi párt nagy ellenszenv
vel fogadott. 

A mai politikai mozzanatokr·ól követ
kezö távirati értesüléseink szólnak: 

1907. julius lO. 

mán, hogy egyik a másik nélkül allgha 
fog megszületni. E~ az ügy - ugy lát
szik - már hosszabb idő óta foglallwz
tatta a kabinet tagjait. 'rermészetesen a 
függetlenségi miniszterek is magukél'á tet
tek az ügyet. A horvát obstmkció alatt 
nem zárkóztak el ez elől ők sem 
és ez volt az oka, hogy Kossuth I•,erenc 
a legutóbbi pártkonferencián felvetette a 
kérdést. 

De Kossuth már elóbb is emlitést tett 
róla. Amikor ugyanis a mult héten ,Justh 
Gyula elnök kezdeményezésére konferen
ciáztak a Ház munkarendjéről, akkor 
Kossuth Ferenc kijelentette. hogy ezt a 
kérdést legjobb lesz megoldani akkor, ha 
a választási reformról lesz szó, amikor is 
szóba fog kerülni a házszabályrevízió is. 
Igy ir a bécsi lap. :Majd elválik, mennyi
ben van igaza. 

A Nap szerint az őszi obstrukcióra 
való tekintettel ujra szóba kerül a házsza· 
bályrevizió ügye. E szerint a névaterinti 
szavazást ugy akarják lehetőleg korlátozni, 
hogy csak szdz képviselö kérelmére legynz 
megadható. A függetlenségi párt hir szc
rint ezt a tervet is visszautasítja. 

A kieg:rezéa. 

BécsbiJl táviratozzák nekünk: Wekerle 
Sándor dr. miniszterelnök ma délelött Po
povics Sándor dr. államtitkárral, valamint 
Teleszky János dr. és Schreiber Viidor dr. 
pénzügyminiszteri osztálytanácsosokkal ér
tekezett. Tiz órakor folytatták a minisz
terelnökség palotájában a kiegyezési tárgya
lásokat, amelyeken részt vett· valamennyi 
előadó, köztük Popovics államtitkár, Te
leszky és Schreiber osztálytanácsosok is. 
Déli félegy órakor az osztrák miniszter· 
elnök által adandó villásreggeli miatt a 
tanácskozást megszakitják. 

Bécsből táviratozzák, hogy a két kor
mány ma folytatta a kiegyezési tárgyalá
sokat s megállapodásra js jutott a válasz
tott bírósági zár·adékl'a nézve. A beavatot
tak szerint a záradék nagyon üdvösnek fog 
bizonyulni. 

Szterényi .József államtitkár délután a 
tá1·gyalásokra Bécsbe utazott. 

Másfélmilliós sikkasztás. · 

A bécsi Zeit információi szerint a ház. 
szabályrevízió tervét, amelyet tudvalevően 
Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszter ve
tett föl a pénteki pártértekezleten, távol
ról sem ejtették még el. Akármilyen nagy 
volt a fölháborodás - igy fejti ki a lap 
- az eszme él és ujra föl fog merülni, 

· mihelyt a válas,ztási rend reformja ak
tuálissá lett. :Es ez az idő - igy fejti ~ 
ki tovább - közelebb van már, mint 
gondolnók. 

Az ujpesti jegyző panamái. 

· Egy nyugdijazás eredményei. A belügyminisztériumban az uj válasz
tási törvény előmunkálatain dolgoznak és 
ez a munka állitólag már igen elörehala
dott stádiumban van. S ha valamely előre 
nem Játott akadály nem merül föl, akkor 
Andrássy Gyula már az őszi szeaszióban 
abban a helyzethen lesz, hogy az uj vá
lasztási javaslatot a Ház asztalára !ete
heti. A törvényhozás őszszel a fix idő· 
ponthoz kötött törvényjava~latokkal fog 
bibelódni, a kiegyezésseJ, az ujoncjavas
lattal, a költségvetéssel, a delegációkkal 
és más ügyekkel, ugy hogy az idén aligha 
ke1·ül napirend1·e a választ6i reform. Azon
ban a beterjesztés ténye be fog következni. 

Mindamellett már most gondoskodni 
akarnak róla, hogy elháritsák azokat a 
veszélyeket, a melyeket az általános vá
lasztói jog a nemzetiségek és a szociális· 
ták részéről magában foglal. Ennek kö
vetkeztében junktim lesz a vdlaszt6i re
form és a házszabályreform között olyfor-

."_ '\... .lmtb Kilz/.iMt tAvtraU ártes!lléRe. -· 

Arad, Julius 9. 

Ujpest nagyközségnek és vele egész 
Pestvármegyének nagy szenzációja van. 
A község pénzkezelése körülugyanis ('íriási 
szabályta1anságok nyomára jöttek reá : 
egy millió hétszdzeze1· koronát sikkasztott 
el Ujpest föjegyzője, akit hosszu hivatalos
kadása alatt a gyannnak csak halvány 
árnyéka sem ért s aki köztiszteletben álló 
egyénisége volt mindmáig a község tár- . 
sadalmának. A sikkasztásnak érdekes mó
don jöttek nyomára s most I 1estmegye 
közigazgatása lázas izgatottsággal várja 
az ügy fejleményeit. 

A szenzációs sikkasztás kiderüléséről 
budapesti tudósítónk a következőket táv-
iratozza : · · 

Ujpest községének évek hos&zu sorin át 
volt jegyzője Zsoldos János. Nagy rokonsága 
és összeköttetései révén teljhatalmu ura volt a -
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községnex, ameJyben minden ugy inléz.ódött el, 
ahogy azt Zsoldos akarata és érdekei kivántá.k. 
Ujpest lévén az orsz4g legnagyobb nagyköz
sége, horribilis jövedelme volt a magát főjegy
zőnek nevező Zsoldosnak, aki a mellett, hogy 
ráeröszakoHa magát számos ujpesti gyárválla 
lat igazgatóságára, még kü1ön valósággal meg-. 
zsarolta a vállalatokat. Eleknek érdekében ál
lott, hogy a jó viszonyt fentartsák Zsoldossal 
és ezért minden jogeim nélkül szép összegeket 
juttattak a község nzetőjének. 

A községházán mlnden ugy történt, ahogy 
azt Zsoldos akartd. Terrorizmussal -rávette a 
községi képviselótestü1etet, hogy aszfaltosza a 

- községnek r~tett zugutcáit is, csatoraáztsra is 
járda-készitésra padig két milliós kölcsönt vete
tett fel a községgeL A képviselőtestületben 
emelkedtek ugyan hangok a község erejét 
meghaladó költ ek ezések ellen, de Zsoldosnak 
sikerült az ellenzéket elhallgat! atni és a nagy
összegü kölcsönt megszavaztatni. 

A pénz fölvétele után a község lakossága 
várakozással nézett a. csa.tornázási munkálatok 
megkezdése elé, de Z'ioldos mindig talált ki· 
fogásokat. Csak hosszas és többszöri sürgetés 
után, hogy a kftlszint megóvja, kezdette meg 
a munkákat, amelyekre azonban csak egy 
aránylag igen csekély Ö5szeget, 300,000korondt 
fordított, mig a többi 1700,000 korondról nem 
tudott e/számolni. Zsoldos ekkor már látta, 
hogy nem maradhat meg állásában és ezért a 
fegyelmi vizsgálat elkerülése végett nemrégi· 
ben nyugdijaztatását kérte a községi képvise. 
lótestülettő1. Ez azonban nem volt hajlandó 
bűnös tisztviselöjét a felelősstSg alól főioldani 
és nyugdi j ba küldeni, hanem kö~ségi határo· 
zattal följelentette Zspldost a vármegye alis 
pánjánál. A főjegyző sikkasztását most még 
azzal tetézte. hogy meghamisitatta a képviselő 
testilleti ülés jegyzókönyvét. Ez a barnisitás 
értésére jutott Fazekas Ágost pestmegyei alis
pánnak, aki erre elrendelte Zsoldos ellen a 
vizsgálatot és nyomban büniigyi zArlatot kért 
a főjegyz5 vagyonára. · 

A több mint másfél milli6s sikkasztás bire 
igen nagy fölt.űnést kelt nemcsak Ljpesten, 
ahol régen suttognak Zsoldos visszaéléseiről, 
hanem Pestrnegyében és Budapesten is, ahol 
mindenfelé jól isDierték a " szomszédos nagy. 
község mindenható :főjegyzöjét. Z5oldos ugyanis 
csaknem naponta gummikerekü fogattal be
hajtatott Budapet>tre, amelynek mulatóhelyein 
törzsvendég volt a délceg megjelenésü, b6kezü 
gavallér, akinek leányát néháay év előtt vette 
nőül a most szintén bünvizsgálat alatt álló 
Oaerba Dezső dr •. ujpesti ügyvéd. 

. ' 
HIREK. 

- József főherceg hadgyakorlaton. Debrecen 
ből jelentik:: A Rümazajváros környékén folyJ 
dandárgyakorlatokon a kecskeméti ezredet az 
ezredtulajdonos, József kir. herceg ve:z;eU. A 
főherceg tegnap és ma gépkocsiján Dabreeenbe 
jölt. A dandárgyakorlatok három hétig tartanak. 

.---- - Interpelláció Bosznia miatt. Bécs ból táv-

-

iratozzák: A Reichsrath mai ülésén a keresz
téoyszociálisták, a délszláv képviselők pártja 
és társaJk Wekerle mlniszterelnök Magyaror
szágnak Bosznia és HereegoTinával szemben 

L~i~~n~r ~ ~ Fl~i~~~~r 
~rad,Szabadság4ér17. 

Aradvárosi és megyei telefon 475. szám. 

való jogviszonyáról mondott legutóbbi kijelen
tésére vonatkozó interpelláelót nyujtottak be. 

· - A gyáralapitási bizottság ülése. A város 
gyáralapítási bizottsága holnap, szerdán dél
előtt ll órakor ülést tan, amelyen a Varjassy 
Lajos polgármesterhez a Westinghouse-gyár 
ügyében érkezett beadványt tárgyalják. 

- Százezer koronás ékszerlopás. Bécs
ből táviratozzák : Az éjjel König Mór ék· 
szerész-üzletében betörők jártak, mely al
kalommal százezer korona értékü ékszer 
tünt el. 

- A rendörtisztek egyenruhája. A ~árosi 
rend6rség tisztikara a tavasszal beadványt inté· 
zett a törvényhatósági bizottsághoz s arra kértet 
engedje meg, hogy egyenrubát viselhessen, mert 
a szolgálat érdakA ezt megkivánja. A törvény
hatósági bizottság a szolgálat érdekétól, de kü· 
lönösen attól a köriílménytól vezéreltetve, hogy 
az egyenruhákat a rendőrtisztek a saját költsé· 
gükön szerzik be, készséggel megadta az en· 
gecé;yt. de előbb felterjesztette az ügyet a bel· 
ügyminiszterhez. Ma érkezett le a városhoz a 
miniszter leirata, amelyben a közgyűlés hatá· 
rozatát jóváhagyta. 

- A bírósági jegyzöt az igazságügyminisz. 
ternél. Budapest-ről táv1ratozzák: A bírósági 
jegyzők ma délelőtt küldöttségileg tisztelegtek 
Ganther Antal igazságügyminlszternél és Ra· 
kovszky István képviselöházi alelnóknél. AZigaz
ságügyminiszter és Rakovszky j6indulatuk:r61 
biztositották a birósági jegyzőket 

- Kecskeméthy Győzö ügye Bécsben. A csá
szárváros jogászköreiben egyébről sem beszél
nek most, mint Keeskeméth.y Győ~őről, a ma
gyar főváros hires sikkasztójáróL Az osztrák 
ügyvédek ugyanis nem tudaak ab!:la belenyu. 
godnl, hogy Kecskemétby büne elévült és igy 
már most büntetlenül térhet haza. Különösen a 
magyar származásu ügyvédek hivatkoznak a 
különböző államok jogszolgáltatására és váltig 
erő;;itgetik, hogy ha az elévülés valóban beál· 
lott, hiba van a kréta. körül. 

- Tilos, ami magyar! TorontálYármegye 
közigazgatási bizottsága tegnap délelőtt tar· 
tetta Botka Béla félispán elnöklésével rendes 
havi ülését. Megütközéssei hallották a kir. tan
felügyelő előterjesztéseit, mely szerint a toron
talszigeti községi iskolában járván, azt tapasz
talta, hogy ott az egész iskolában csak hat ta
nulónak volt magyar olvasókönyve. A tanfel
ügyelő elrendelte, hogy minden tanulónak adja. 
nak ingyenes magycr o'vasókönyve!:. .Meglepe· 
tésére azonban a tanuJók másnap visszaadták 
a kapott könyveket azzal, hogy szüleik meg
tiltották. hogy magyar olvasókönyveket fogad· 
janak el. O maga részéről megtette erre az 
intézkedéseket, de javasolja, hogy azonkívül a 
járási főszolgabiró utján figyelmeztessék a szü. 
lőket, hogy a jövőben ilyesmitól tartózkodja· 
nak, mert különben izgatás miatt felelősségre 
vonják őket. A közigazgatási bizottság hozzá. 
járult a tanfelügyelő javaslatához, egyben azon 
ban utasítja a főbirót, hogy kutassa ki, hogy a 
szülöket ki izgatta erre a cselekedetre. 

- Eljegyzés. Tonesits György eljegyezte Sebat· 
telesz Irenke kisasszonyt Aradon. 

- A gyermekrontó gréfot szabadon bocsá
tották. Budapestról táviratozzák, hogy Nyáry 
Rezső grófot, akit mult szombaton letartóztat
tak, ma .~zabadon bocsátották Nyáry gróf ki-

Néhány • · nap1g 
m•radék 

elárusitás! 

jelentette, hogy ártatlannak érzi magát, s min .. 
den erejével rajta lesz, hogy ügyét tisztázza. 

- A felsöbb leányiskola átvéte' e. .Apponyi 
Albert gróf vallás- és közoktatásÜfi!Yi minisz
ter a vAroshoz nemrégiben intézett leiratában 
felsz6Htotta a tanácsot. hogy a magánjellegű 
felsőbb leányiskolát vegye át az iskola vezeto
jétől. A felsőbb leányiskola átvétele ma ment 
végbe. A város részér6l ifj. Nachtnébel Odön 
városi mérnök és Koodcs Vince helyettes is~ 
kolafelügyelő ma délután megjelentek a fel
sőbb leányiskolában, ahol Somogyi Gyula dr. 
igazgató átadta a város kiküldötteinek az Ja. 
kola felszerelését. 

- Az aradi Nemzeti Szinház renoválása. 
Arad város gazdasági széke a szin- és bérház 
épületének átlestése és kapes.olatos kőmíves, 
munkák biztositása iránt julius hó 15·én d, e. 
10 órakor árlejtést tart. Kikiáltási ár 8642 kor .. 
22 fillér. Az árlejtésen csak irásbeli ajánlatok· 
kal lehet résztvenni aszokásos feltételek mellett. 

· - Közgyülés elött. A. város törvényható
sági bizottsága holnap délután négy órakor 
tartja meg julius havi közgyülését, amelynek 
tárgysorozatán alig szerepel néhány fontosabb 
tárgy. A tanács ma délelőtt foglalkozott a köz. 
gyülés elé kerülő ügyekkel és ezekre nézve 
meghoz•a javaslatait. A városatyák Műller Ká
roly elnökJete alatt délután 5 órakor gyültek 
össze tanácskozásra. amelyen megvitatták az 
egyes közgyillés elé kerülő ügyeket. 

- A ségai elemi isko1a kib6vitése. A ségal 
elemi iskola kibővítése céljából Aradváros gaz. 
dasági széke árlejtés! hirdetményt bocsátott kl, 
amelyben felhivia a pályázni szándékozókat, 
hogy ajánlataikat julius J 5-én délelőtt 10 óráig 
adják be. A kikiáltAsi ár 15592 kor. os 
fillér. Az árJejtésen csak irásbeli ajánlattal le-
het részt venni. ~ · 

- Leégett község. Ru ttkáról jelentik:· Kom 
ját árvarnegyet kOzségben tüz iWHt ki, ameoly· 
nek mintegy 30 ház esett áldozatuL A kár, 
11agy. mert az iskolán és a papiakon kivül nem 
volt semmi sem biztositva. 

- Veszettkutya garázdálkodása. Nagybecs
kerek-rőf táviratozzák: Ma egy veszettkuLya 
nyolc embert me~mart. A nyolc embert fel· 
szállitották a budapesti Pasteur intézetbe. ; 

- Rovarpor, bolhák, legyek, polosk&kt svábok 
ellen leghatásosabb Vojtek és WeisznáL 201 

TORVtNYKEZÉS. 
A csanádapácai plébános ügye. 

Ar~;l, JuliU8 t. 
Bartha István lelkész, a csanádapácai bank 

sikkasztó vezérigazgatóia már hat hónapja ül 
vizEgálati fogságban. Ügyében most beft>jezte a 
vizsgálatot :Jlagay Lajos, a szegedi kir. tör· 
vényszék vizsgálóbirója. 

A vizsgálatot nagyban késleltette az az 
egyezkedési kisérlet, mely Bartha és a megká
rosított bank között még most is huzódik. A 
bank Jrára már körülbelül meg is térült. Wenck
heim gróf, Bartha egyik mágnási jóakarója az 
elsikkasztott százezer koronából so ezret meg· 
téritett ~lindössze tehát csak 20.000 korona a 
hiányzó összeg, de ezt a szerencsétlen lelkész 
nem tudja előteremteni, a bank pedig a bün
ügyi feljelentést addig nem vonja vissza. mig 
kára az utolsó krajeárig meg nem térül. 

Öltöny szöweteket 
leszállitott árban 772 

árusitu nk. 
Nagy megtakaritás ! Szond kiszolgálás ! 

- ~' 
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Bartha j6barátai mo t azon fáradoznak, hogy a 
hiányzó 20,0CO koronát megszerezzék:. 

A megtévelyedett lelkész ellen iskolaalap 
elsikkasztása miatt is vádat emeltek, de a vizs· 
gálat során kitünt, hogy e\lben az Ogyben Bartha 
ártallan a igy a törvényszék a további eljárást 
beszüntette. 

Magay Lajos vizsgálóbiró a sikkasztási 
ügy aktá.it ma tette át az ügyészséghez. Az 
ügy,szségen hamarosan elkészitik a vádiratot 
s valószinü, hogy Bartha ügye a nyári bírósági 
szünet utáB tárgyalás alá kerül. Bartha ue-yan 
még mindig nagyon bizik, hogy nem kell bi
róság elé állnia. Azt hiszik, hogy ba a 20.000 
korona nem térülne meg, akkor is visszavonja 
előbbi feljelentését a bank, de csakis a tárgya 
Jás előtt, hogy őt addig is presszionálja a 
hiányzó 6sszeg megt6ritésére. 

Bartha már megszekta a fogház magányát. 
Szorgalmasan körmölget a fogházi irodában. 
Ügyészségi aktákat másol unalomüzésből. Ér-
dekes, hogy a jóléthez szokott fiatal lelkész 
közönséges rabkoszttal táplálkozik. Azt mondja, 
i büszkesége tiltja bármit is kérni. 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabonavásar. 

- Az Amdi ircJzlJ#g tudósitó.!!tóL -

Uj-Arad, julius 9. 

A zivatarral kezdódött eső alighanem or. 
szágos jellegzetü. A levegő lehült, amely kö 
rülmény az aratókra üdvös, amennyiben izzasztó 
munkájukat könnyebben végezhetik. 

A gabonatőzsdén mostaniban a kedélyek 
roppant izgatottak. A szilárdság ma veszitett 
erejéből. azonban a vélemények még mindig 
feltünően elt6rők, miért is határozottat tudni 
nem lehet. 

A folyó aratási munkálatok folytán em· 
lltésre mélt6 piaci forgalom nincsen. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- Az .Amdi KözliJng távlratl tudósitása. -

Bud•pest, jwius 9. 

Kin(I.Jat és vételkedv korlátolt, & fillérrel magMabb 
vak:. 

A tözsdélil ma ujabb eme'ked6s volt. 
As Uak 60 kilónként súmi\va; 

.."· Déli 
st.rlaí 

Busa októberre . 11.6,-11.6!1 
Zab októberre •.. 8.11-8.12 
Rozs októberre . . . 9.- 9.01 
Tengeri juliuara . 6.04 6.0~ 

Zd!"ttl 5 4-rdor: 

Ontrn hltelréssvéfi1 . • • . . 
Ma!Q"ar hltolréalvény . . . . . 
D«t vasut ..... . 

6 óral 
zárlat 

11.52-1153 
8.Q2-803 
8.98-8,99 
6.--6.01 

. 852 21> 
• 750~ 
. 141.-

IDEGENEK ARADON. 
- Ju:tus 9 -

Központi szálloda. Fürst Dávid dr. ügyvéd 
Temesvár. - Back Imre bankár Temesvár. - Szé
kelyi Béla dr. ügyvéd Temesvár. - Petrányi Mik
lós szakiskolai tanár Székelyudvarhely. - Zabel 
Mik:sa. gyáros Berlin. - (\ohn Lipót hivatalook Bo· 
rossebes. - Clementis Ferenc szereló Budapest. -
Vogel Vilmos kereskedő Ujpest. - Nemes Lajos 
kereskedő Budapest. - Papp Gyula könyvelő és 
neje Balázsfalva. - Biró Géza m. biró Budapest. 
- Kunz József mémök Budapest. - Papp Zoltán 
állatorvos Ternova. - Szántó Marcel kereskedő 
Budapest. - Messzer Lipót kereskedő és fia Kisjenó. 
- Özv. Hodonyi Manaszy Gyuláné birtokosnó Mu
rány. - Vass Ignác dr. orvos és neje Szeged. -
Holló Samu dr. ügyvéd és neje Szeged. - Gerő 
Ármin igazgató és neje Szeged; - Nusbaum H:en· 
rik kereskedő Budapest. - Nusbaum Emil kereske· 
dó But'l.apest. - Fenyves Oszkár kereskedő Temes· 
vár. - Fenyves Miksa bankigazgató Temesvár. -
Braun Zsiga. dr. ügyvéd Temesvár. - Broder Kor
nélia bil'tokosnó Földvár. - Sustein Márkus birtokos 
Mödos. - Borholus Andtás tanár Budapest, 

fehér Kereszt szálloda. Rosenberg Lajo!l bank
ig!:lzgató Temesvár. - Leipnik Alfréd dr. ügyvéd· 
jelölt Temesvár. - I.eipnik Manó magán mérnök 
Temesvár. - Káldory Lajos bankhivatalnok Temes-

• c--• .:;;;.--.,:=-"'L-·. 

ARADI KÖZLÖNY 1S07. julius 10 

A nyaraló és fürdöz6 
közönség szives figyelmébe! 

A. következei 

uidonságok 
érkeztek , 

ao,ooo kötete• 

kölcsönkönyvtárába: 

vár. - Szemere Ferenc hivatalnok és neje Temes
Vár. - Lőcse Sándor hivatalnok és neje Temesvár. 
- Kem Imre hivatalnok Temesvár. - Mogyorós-oy 
Károly hivatalnok Temesvár. - Stern Armin keres· 
k.edó Temesvár. - ürömi József müépitész Buda
pest. - Kohn Ede kereskedő Budapest. - Keller Sán· 
dor kereskedő Budapest. - Vig Sándor biró Kolozsvár.~ 
Henger Aladár biró Kolo svár. - Lówinger Manó 
vállalkozó Kecskemét. - Rózsa Rezsó hivatalnok 
Kecskemét. - Simonica Gerő gazdálkodó Miskolc. 
- Zugó Ferenc igazgató Miskolc. - Kiss László éa 
családja Marosvásárhely. - Buzás Alfréd tisztviselö 
Baja. - Kun · Andor jogász Budapest. - Nemes 
Viktor jogász Budapest. - Sakadi Elemér jogász 
Budapest. - Vajda Kálmán végrehajtó Magyar
Czemya. - Muray Józsefné és leánya Visegrád. -
Gálfi Ernő vasuti hivatalnok Parád. - Pusztay 
Ivánné és leánya. Lugos. - Román Bernát utazó 
Budapest. - Fleischer Zsigmond utazó Budapest. 
- Salamon Dezső utazó Budapest. - Gellert Jó
zsef utazó Budapest. - Erber La;o~ utazó Buda· 
pest. - Fried Alfréd utazó Budapest. ·- Fischer 
Jakab utazó Budapest. - Winkler Ignác utazó Bu
dapest. - Beck Vilmos utazó Budapest. - Gut . . Gár~o.s. M: Az igazság az élet, Desse\\:ffy: 
Sándor utazó Budapest. - Lukács Jenő utazó Mí a spmt1zmus 1, Pulszky F.: JellemraJZOk, 
Nagyvárad. - Kaufmann Viktor utazó Nagyvárad. Boyesen: Goethe Fansja, Ríbot Th. : A lelki 
- Schónf&ld Lipót utazó Na~yvára.d. - Fried Fe· átöröklés, Emerson : Az emberi szellem képvi
renc utazó Nagyvárad. - Ruzicska N. utazó Bécs. selői, Ratzel dr.: A föld és az ember, B. Szt. 

Vass-szálloda. Müller Frigyes utazó Budapest. Hílaire: A filozófia viszonya, Cherbuliez V.: 
- Stem Ábrahám utazó Bécs. - Ádám Géza. Müvészet:és természet, Petz: A görög tragédiája, 
utazó Budapest. - Stern Jónás utazó Budapest. - Faguet: A 18-ik század filozófiája, Csizmadia 
Kultsár István ielkész Stájerlak. - Hahn Lajos J. : F?gházi lP-v~lek, ~~rschlt: A _tul világi _em
utazó Budapest. - Schön Lipót utazó Budapest. - ber, ~ pencer: F lloz~flaJa, Marczah: A legu.]abb 
Hamel Lipót utazó Budapest. - Weisz Berthold kor torténete, Gáspar F. dr.: Kelet- és HollaD
utazó Budapest. - Brudfeld Mátyás utazó Hatvan. dns-India, Vitorlával Ázsia körül, Oabányi: Ot 
- Deutsch Jakab utazó Budapest - Szőke Béla év Mandzsuriában, Mi.iller : Az én módszerem, 
utazó Budapest. - Wunser Antal magánzó Buda· Pekár: Vitézi románcok, Abonyi L. : Pásztortűz, 
pest. - Kováts János gazda. Sámson. - Kis Al· Tarlóvirágok, Böhme: Egy tévedt nő ·naplója, 
ber(gazda S&mson. - Tóth Lajos gazda Sámson. Thury Z: Az ember, aki hazaballagott, 
- Nagy Pál gazda Sámson. -·Berta. Sándor gazda Németben: Böhme: Dida Thsens Geschichte, 
Sámson (Eine Finale zum Tagebuch einer Verlorenen.) 

Pannónia szálloda. Viczián Ede kir. mérnök Heuter G.: Das Problem der Ehe, Dr. Bloch H. : 
Budapest. - Vertán Ernő földbirtokos Csermő. - Sexnalleben unserer Zeit, Werlekind: Frühlings
Shulhof Pá~ máv. főellenőr Rimaszombat. :- Hanák erwachen, Bernhard M: Opfer, Zobeltitz: Tage
Sán?or körJegyző Beé~. , - Gutt~a~ Hannit keres- buch einer Hofdame, Zapp A : Moderne Mad
kedo ~emesvár. - \\ etszbr~n .. Zslgt_nond Pan~ota. chen, Viebig Ol: Naturgewalten, Karin M: 
- Relchenberger Izsák szalbto Brad. - Skn<4.vá· Backfische Auernheimer: Die Dame mit der 
nyi István kereskadó Palota.. Maske, Brai1denfels H: Das Rosenhauschen, Man-

N y á r i sz i n h á z. 
Szerddn, 1907. ~ julius M 10-é/&.: 

ARADI ARANKA mlnt vendég: 

A vig .özvegy. 
Operette 3 felvonbban. Irta: Leon Viktor és Stein Leo. 

Zenéjét sserz&: Lehár Ferenc. Fordttott&: Mérei Adolf. 

SZEMÉLYEK: 
Zéta Mirkó Horti Sándor. 
Valenelenne Zalai Margit. 
Da.nilovics Leövei L~o. 
Olavári Hanna Aradi A. 
RosUlon Faludi K. 
Caseada Fehér A . 

Bogdánovic • Delli Lajos. 
s, lvaine, neje Gy6rffi T. 
Kromow Ujj Kálml\n. 
Prisics,örnagy Kulcsár L . 
Pra· covia Benkőné P . 
Nyegus, lrnok Várnai Jenő. 

Kezdete eate 8 6•allo .. 

RYILTTER.* 

ll OS 

teuffel: Sybold v. Eck, Boy-Ed: Eine W oltat, 
Erhard t: Mittellose Madchen, Prévost: Die FLirs
tin v. Ermingen, Neue Pariserinnen, továbbá 
francia és angol ujdonságok. 
. Külesöndlj havi 1 kor. 20 fill, vagy köte-
tenkint fizetve 8 fillér. . 

. A könyvek utak és tiszták l 
VIdéki b~rlők 

is a legfigyelmesebb kiszolgálásban részesülnek. 

A zenemü-kölcsöntárba 
is meglepő szép 

ujdonságok érkeztek! 
Zenekölcsöntári dij havi 1 kor. 40 fill., 

vagy fiizetenkint 14 fill. 
Kálmán: Dal a Móziról, Penn : Két piszkos 

kezecske, Cukor és légy, Zerkovitz: Taps-nóta, En 
vagyok a Józsika, Beleznay: Költözik a daruma
dár, Heidelberg : Dal a kis kadettről, Benedict: 
Katrinchen, Wagner : Tiroler Holzhackerbuabn, 
Reinhardt: Sorgenfrei FaU: O kleiner Chauf
feur, Hollander : Der Teufellacht da zu ! H uber: 
Szivből a szivuek, Dal a sziv beszéde, 
Puccini: Madama Bt~.tterfly, Böhm: Mi:idl gibt 
acht l II intsch: rrrink ma noch a Flascherl, 
Lehár: A modern Mitiszláv. 

Antiquar könyoek 
legnagyobb raktára. 
Ir6gépkellékek. Könyvtárak é• 
egyes könyvek vétele, könyvtA-
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rak berendez~He. 

KERPEL IZSÓ, 
köuyv·~ zenemil é• paplr• 

kere•kedé~te .&.radon. 

Tele:ron. BSfCSa SZ• 



-

1907. julius 1 o 

· .. 

Ingusz I. és Fia 
· könyvkereskedése 

Aradon, Weitzer János-utca. 
Arad városi és Arad-Temes::;egyei telefon 517. 

Egy 

olvasható minden uj és szenzációs könyv 
rögtön a megjelenés után. Ezen uj könyvet, 

ha már öten olvastak 

félárért bárkinek eladjuk. 

.-tRADI KÖZLÖNY. 
l 

Makói takarékpénztár 
részvény1ársaság 

60 korana . havi SH[Blydijjal javadalmazott 

pályázatot hirdet. 
Felsö kereskedelmi iskolát végzett ifjak 

Semmiféle betét biztositék vagy ... 

sziveskedjenek bizonyitvány masolattal el
látott kérvényeiket f. hó 20-ig az alulirt 
igazgatósághoz ben~ uj tan i. kötelezettség nem kivántatik. 

Jelenleg legujabb magyar könyvek: 
Bolti ár helyett 1/ 8ár 

Wilde Oszkár Dorian Gray arc-
képe 4-

Ambrus Zoltán: A Berzsenyi lá
nyok tizenkét vőlegénye 4·-

Guthi Soma: A vén kopó 2·-
Csicseri Orosz Adrienne : Róma 

diadala. Keresztény szociá-

-'50 

-'50 
-·25 

lis regény 2·- . -.25 
Csicseri Orosz Adrienn e : Bozóthy 

Nóra grófnő t·5o 
Ambrus Zoltán:· Solus eris ....t·-

-'19 
-·5o 

" " Törpék és óriások 4·-
" " Őszi napsugár. - \ 

-·5o 

A gyanu 4·- -·50 

Pekár Gyula: Vitézi Románcok 4:-
Molnár Ferenc: Az ördög 2· so -·s2 

· Böhme M.: Egy tévedt nö naplója 4·- · -'50 
Spaits Sándor: Mandzsurián át ko-

zákokkal. - Az orosz-japán 
háboru története s·-

Jászay: Uj magyarország felé • 2·50 
Heltai J.: Nyári rege 2'50 
Malonyai D.: A. Csák nemzetség 2·so 
Rudnai: Felső-bükki kuria 3 ·5o 
Lengyel L.~ Egy leány története 2'50 

·') Upton Sinclair: Posvány ameri-
kai irányregény 4'50 

Német könyvek : 
Wilde O.: Ein Haus aus Ápfeln 

-·82 
-'32 

-'32 

-·63 

der Granate 2'40 . -·3o 
Wilde ~·: Betrachtungen 2·40 -·ao 

" " Der glückliche Prinz 2·40 -·ao 
" " Dorian Gray s·- -·as 
" " Gedichte 2·4e -·so 
" " Weísheiten 1'20 -·15 

Legközelebb megjelennek, de már előjegyezzük: 
Böhme: Dida Thsens Geschichte 

(folytatása : A tévedt nő 

naplójá-nak.) 

Ingusz l. és Fia 
könyvkereskedésében 2M 

Arad, Weitzer János·utca. 
Arad városi és Arad-Temesmegyei talefon 517. 

,~·· 

1727 

Az állás azonnal elfoglalandó. 

Makó, 1907. évi julius hó 7. 

A makói takarékpénztár 
részv. trsg igazgatósága. 

L á b i z z a d á s, 
hónaljizzadás 

ellen meglepö jó hatásu szer a Hajós-féle 

általános. hintőpor, 
•zárit, - azagtalanit. 

Á r a e g y d o b o z n a k 70 f i l l é r. 
·~ 813 

Tyú..k..szemé-tö1 
mlnaenki megszabaaut á 'l'ilághhü Uninyesen vtat.tl }(a;ós-féit 

.A. N'" .A. G.A.LLXN'" 
hasznalala által. - ~ra rgy üvcgn~k 70 fillir. 

N'"EV'"JSJEC,CC ,, . 

amerikai gummikülönlrgessfg, a képzelheló legjobb óv .. 
szer. 6 Brb egy ereaeti féltDobozban Z kor. 

Polcskák. kiirtására legjobb szer a Phenolsav. 
Ára ~n· llvegu.ek 70 1111. 

Fenti SZt)rak valódi minőségben kaphatók: 
~ . 

~aa,jóa .&.rpád 
gyógysu·rtá.ra 81 gyógyvegyéuetl labaratMiumában 

Arad, ADdrá~SJ-t~r 22. ~z .. a meg~sbíne~ uamou. 

'· 

/ 
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l 
Villanyvilágitási, telefon, E 
csengettyü. és villámháritó 

1161 

berendedstmet ú javi.táso
kat, l-ámpák és csillárok áto
alaidtását gáz· és viUanyra. 
R:«J.kszeraml és a legolctJób
ban végzem. - Ivtámpáka4 
elektro-mowrokat és tusz
tereket tnintakőnyv, vagy 
raciz szerint szálUtok. Leg
jobb minóséga vUlanykiir
Uk, .A.utwek és ivlámpa
szern*et raktáron tartok. 

Diamant Ferenc. 
Ka:dnczy-u. 1. 

(A JJolgárl iskóláf.'al •-b-.) 

, 7"t ,, -...,.., ...- .r · ··· - 1 '•"7 julius 10 .. 

• j ~~-~· ----------~--------------~----·------------
~~~~~~~~~~ 
~ . '. . ~ 
~ . . . ' 

~ Gyorol1on · 
~ ll magyar hold kiterjedésü, kitünö ~ 

Érteslt~sl 
Van szerenesém a n. é. hölgy

közönség szives figyelmét felhivni 
arra, hogy 795 

Weitzer János-urea 10. szám alatt 

egy a mai kor igényeinek megfelel/5 

salont !. (Lt nyitottam, ahol a legelegánsabb. 
izlést kielégitő angol és francia 
divat szerinti toil.etteket a leg-

:· · jutányosabb árak mellett készítek, 
· • melyre tapasztalatainkat ugy én, 

Könyvkötészetünkben ~- . ::- ~.· mmt nöm, nagy fővárosokbansze-

l ~ 
reztük meg. "gy u".gyes ft· u . ·. épülette.l é.s -telszereléss e.'.' esetleg ~ , höl:N~~~s~~~L iho~;es!tj~g~;~ 

• d t é l tf dernebb szabászat tanitását a leg-
. .:' , i ' ~ . l el erm sse egyu ~ rövidebb idő alatt betanitjuk. 

~ N agybecs ü pártfogást kér 

ke'zbo''l Weisz samu, 
r~ ugol és frall{)la o~l szaba. 

Flzttö b tanu\6 leányok felvételnek. 

felvéte dit ~' ' H o d. Baó:ebkb tájékvozás •• t nnyujct z e, ~. :' . Gyakorlott . 
llövP-bb~t a kiadó!Jivatalhan. ~ <r; 

~ nyug lillami munkavezetö ~ pénztárnoknő 347-1907. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

, széke a szin- és bérház épületé
nek átfestése és kapcsolatos kő
müves munkák biztositása iránt 
folyó évi julius hó 15-én d. e. lO 
órakor ádejtést tart. 

Kikiáltá.si á.r : 8642 korona 22 
fillér. -

Bánatpénzül leteendó kikiál
tási ár 50fo-a készpénzben, yagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árlejtésen csak irásbeli aján
latokkal lehet részt venni. 

~ G- y <> r <> k <> :n. ~ 
~ ~ 
l!f~~~~~~~K~~~ 

fúszerüzletünkbe azonnali 
belépésre · 

. .t 

a Árjegyzék kivánatra küldetik. a kerestetik. 
A John-féle 

· · Az irásbeli 1\iánlatok lezártan 
nyuj tandók be s csak akkor vé-

j ' tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
·! : bánompénz letételét igazoló pénz-

c 
• .a "Teligöz"-

• • 

Irásb~li . ajánlatok bizonyit· 
vány-másolatok felszerelésével 
személyesen nyujtandók be na
ponkéut 2 és 3 óra. között 
Farber Lajos és Teat• 
vére cégnéL 1728 4! . tári jegy mallékelve van, s ha 

az 1\iánlatot tevő kijelenti, hogy az 
·l.··· . árlejtési feltételeket ismeri és el-
. fogadja. . 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

.} 

.1-
( 

Arad szab. kir. város gazdasági 
székének 1907. évi julius hó l-én 
tartott ülésébóL 

Kiadta: 
Zubor Andor, s. k. 

aljegyző. 

Egy jó erkölcsü 
fi "U. 

, 

ann ~na 
felvétetik 

fi e ll Nl :t n ·Gj, 
női divat és rövid lru ü detében 

Arad.. 1702 

• .. .. .. 
• -N .. 
.c 
c 
• "D 
c ·-E 
c 
• -.. 
• ... 
• .::. 
N 

10 -
·~ .. -

, , 
mosogep 

A jelenkor legtökéletesebb 
gózmosógépe l 

Mosó-, fözö-, gözölásl· és 
fertötlenitési készülék egy

-
-Ol 
N 
:r 
Cl .. 
Cl .. -Cl 
:1 

-· 
Időnek, munkának, szappan· 
nak, szódának, viznek és 
tüzelőanyagnak 750fo-ig járó 
megtakaritása a kézzel való . ben. Legcsekélyebb térszük- · :1 

séglet a. mosáshoz viszonyítva. 

A mosandó darab legna
gyobb kimélése. 

.11/J 

All:tndó 

Kezesség: Kötelezettség 
nélküli próbaszállitás. 

raktár: 

PöltmJános 
,.aHkereskedőnél 1287 

CD 
ll 

:r ... 
N .. 
• .. .. .. 
• cr 
• :1 • 

a 
.L\. r~· •1, Szabadsá;;· tér. 

al Árjegyzék kivánatra küldetik. 

348-1907. gsz . 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a ségai elemi iskola kibő· 
vitése munkálatainak biztositása 
iránt folyó évi julius hó 15-én d. 
e. 10 órakor árlej tést tart. . 

Kikiáltási-ár: 15552 kor. os fill. 
Bánatpénzülletendő a kikiáltási 

á.r 5°/0-a készpénzben vagy elfo
gadható értékpapirokban. 

Az árlejtésen csak irásbeli aján
latokkal lehet részt venni. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
nyujta.ndók be s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokhoz. a 
bánompénz letételére vonatkozó 
pénztári jegy mellékelve van s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
azárlej tési feltételeket ismeri és 
elfogadja . 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az ár1ejtést 
megelőzőleg is megtekinthBtők. ...._ 

Arad szab. kir. város gazda
sági székének 1907. évi julius 
hó l-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 

Zubor Andor, s. k. 
aljegyző.~ 
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1907. julius 10 
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·~ C!) 
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··-~ 
,, A forrú nyári napok be1ll1tá val az élelmiszerek frtssen 
:'-l. tartása és az italok behiitése minden háztartásban - még a 
ff' legszerényebben is - fontos, sokszor nehezen megoldhaló kér· 
· dést kl'pez. 

Mig a jobbmódu családoknál ez a kérdés egy többé ke· 
. ,; vésbbé drága jégszekrény beszerzésével, 20- 40 fillér napi jég· 
_ fogyasztás mellett könnyen megoldható, addi~ szegényebbsorslL 

családok ez áldásban a tetemes költségek miátt nem részesül-
hetnek. . " 

Ez mától fogva másként lesz ! Egy egys~eri\ és egyszerű~ 
- ségében meg1epö találmány lehelövé teszi a legszegényebb sorsu, 

még a napszámos családnak is, egy rögtönzött, költséggel 
~1, alig járó hütőkésziilék alkalmazásával, 

· ,! napi 4- 5 fill. jégszükséglet me ll ett 
{ ~mindazt pompásan behLileni, ami forró ny:'ir.m romlf.sr.11k van 
l"í kitéve: husfetét, tejet, vajat, gyümölcsöt, sört, bort, viz&t stb. 

""- Mclyik asszony ne várná szivesen munkából, miihelyből, 
. · hivatalból, üzletből éhesen, szomjasan és fáradtan b azatérő l ér· 

q 

'3 

CD 
CC? ~ 
C) l--'. - ~ c::» p_. Cl:) 
c::J..._ ~ CD 
c:s. CD• ~ -Cili ::-:-

c: ~ -o: ~ .. ::s l N N c:: ::r 
co c-t-• • ...... PD C)~ co ......... 

~ 
~~ -co c-+-~ 

~ .. cn ........... -· Ul 
cr c::: ·p.:l 

co .... ~ ::=:.:-
• 

jét egy jól behhtött pohár borral, sörre1, friss, romtatlan éte~ 
!ekkel, vagy legalább egy szcrény pohár friss vizzel, amikor 

az egbz kiaaás 15-20 6rára csalc 4-5 fUtirt tesz· 
kl és a honáva1ó jig a legközelebbi szatócsnál bárml~or 

kényelmesen kapható. 
Hogy az ételek (s italok behütése és ezáltal frissentartása 

minő befolyással VJtn forró nyáron az ember egészségének meg-
" őrzésére, hányféle - főleg a szegényebb néposztálynál töme

gesen fellépi:i betegség, min l pid. emésztési zavarok, gyomor és 
belbetegségek elkerülését teszi lehetövé, ezek a mai müvelt em~ 
bet· elött annyíra ismerl tények, hogy részletesebb kifejtésre 
nem sznrnlnak. 

I\ l intlen szatócsnáL sz i v esen és ingyen au nak felvilágosi
List az ugyszf~ldin ingyen jégszekrény elóálliU\::;t illetőleg. Min

:; denki, alti az eljárással egyszer kisérletet tett, elösmeréssel és 
h:Uo'tval fog adózní ezen jó t's célszerii, egyszersmiud nagy szo~ 
ciá!is haladüst jelentő ujit<isétt. 

~v A szatócsnál 3 koronáfrt kapható törvényileg védett "StMPLE~" nevü jégtartó bádogszelencét jéggel megtöltve egy 
~uJközépnagy~ág_u, vaslag falu, j_ól abroncso~.t. minden háztm:.tásban mosá~nál ~asz!lálat.os. dézsa kö7:e1)'~be állttjuk, kör(:je pedig az élel~i-
18szerekkel es Italokkal tell edenyeket és Ul'~gekel helyezznk. vagy a dezsa oe!so oldalaha vert k1sel.Jb szegekre aggat.Juk, (1. a 3 ~z. ab· 

irirát.) Az igy felszereJt dézs<U a lakás egy hüvös helyére tesszük, összeszáradás ér repedés elkerülése végett nedves rongygyal koriilköljük és 
egy jó nagy párnával, mely a drága ludtoll. belyett olcsö fosLtott tyuktollakbtil is készülhet, letakarjuk; a párnára még egy sulyos desz

._kalapot teszünk (L a:J t. sz ábr<lt), vagy négy csücskéjét a déz~a külsö olaahira vert kisebb szegekhez lekötjük, ugy, hogy a parna a 
dézsát felsö peremén mlndenűtt légmentes.,n lezárja. (l. a 2. sz. ábrát;' A jégtartó badogszelencéből napon ta egy:szer a meggyülemlelt v i· 

?>ilet kiönljük. "' · 
Ily m6don gondos kezelés mellett a legkíelégitőbb, bármely dtágét jégszekrtinnye• is vetekeJö jéghülést érhetjük el 

iia A 4. ~z ábra a jégtarló szelence belsejét mutatJa. · .. 
Kapható a követke:tö eégeknét: Andrényí Kái'OJY és Fia, Iiusserl Mané bádogr..; Árpád·tér 5., Sonn Mér Halásl

-Otea 28., Spielmann Áronné Asztalos Sándor-utert 8., heresztury Gyula Halász-utca 18., Weisz Dávid Kossuth-utca 6'2., Gróf László Kos
... 1mtb-utca 24., Diirr Kocsárd Boros Béni-lér h'l., Lócs E és 't'ársa Miksa-utca. Hubert J. Szabadság~tér. Dssek Ferencné Deák Ferenc

utca 30., AJtmann Ede Wesselényi-utca 48., Brauu Jakab Mag_yar- es Csiky·ulca sarok, Donáth Simon Hal-tér 1.. Preisacb Vilmos Boe
kó-utca t.. Erbeszkern Béla Csernovics-utca 28., Löffler Dene;:n,é Bocskay·tér 4., Karácsonyi Ant~l Rákóczi-utca 1., Schwarz Dávid Bo-
.ros Béni-tér 9., Békési Gyula Weítzer Jáno~:;-ut~a , 1 -:\~ ,. v·: · " ,_." , · ., . · : 

UgyaD.eze.a. llelye&eD. bar.mJ.kor .kJa;mtJDDyur6g·be~ Jég i• kapllaeó. _ .. ".. ,,,, . ,. 
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l 
l 

.&.k1n.ek 
Ismeretség btj&n 

h*'sastál'Sr&. 
nevelöre, 
üslQtvesetöre. 
ködyvelöre, 
segédre, 
lspánra, 
gazdatisztre, 
lrulcsá.rra, 
vinczellérn, 
kertész n. 

kulcsá.rnóre, 
gazdasszonyra, 
szaká.csnóre, 
szobaleánrra., 
bázl- vagy 
trodaszolgára, 
pénzbeszedőre 
házmesterre, 

stb.-re 
van szükség&. 

.a. ki 
•1-ci.D.:l :a..:lv-14a. 

butort, 
songorát, 
bort, 
gyümll\csót, 
gabonfl.t, 

birtokot., 
bázat, 
v&dászterÜ· 

l etet, 

üzletet, 
mühelyt, 
lakást stb.; 
vagy 

A.k.1 

halászatot, 
telket, 
kocsit, 
lovat. 

..Ak.1 
mlndezeket vétef va.gy bérbevétel czél· 

Jából keresi; 

Ak1 
ulamelf állást betölteni ldváu: legbizto 

eabb&n ér czélt, ha u 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k.1.e htrd..e"tés1. 

rovatt.t bas:mt.lj a. 

Xisebb szö\lö )ténesen 
2700 tőke, terméssel eladó. Bő
Vt"bbet Aradon, Sarkad, Választó· 
utca 23. szám. 1566 

-------------------------
Xossuth-utca ZS. számu uj ház 
eladó. Bővebbet ugyanott. 1648 

Szalonna, 
perzselt, légen száritott, kapható 
Rauchbauer Nándornál, Ujszent
Annán. 1691 

2 jó karban lev6 kerti 
pad megvételre keres• 
tetill. 

1:\ Egr 8 lóerejü 1 

l ; cséplő garnitura, magyar állami, 
. '1 eladó Csík JózsefnéL Battonyán. 

j:'~ 1706 
' ;· .. 

~ -
l 
t Egr négr polgárit 
i vagy középiskolát végzett fiu ta-

. ;1 nulónak felvétetik Ingu11z 1. ~· 
.1 Fia könyvkereskedésében Ara-
f don. 361 

1 1 Egy bUllára asztal 
l 
i 
l 
l 
l 

' 

jutányosan eladó Teleki-utca ló. 
szám alatt. 

Kiadó hi va talunkban nagyobb 
mennyiségü 

remek cantaloup faJ Sztszkánál, állandó alkalmazást nyerhet na-
főpostával szemben. 1784 gyobb irodában. Irásbeli ajánlato-

A b 1 
. -b kat "Állandó" jeligével kiadóhiva-

e v&ros a.n tal közvetit. 
keresek megvételre egy magános 
házat kertteL Ügynökök kizárva. 
Ár és czimet "Magán ház" jelige 
alatt a kiadóhivatal továbbit. 

Egy jó karban levő 2 lóeroH 

;;áz01otor 
jutányos áron eladó. 

Bővebbet a kiadóhivatalba.o 

3 szobás laká~, 

Jtarkos n ~t gy udvar 
a z o :n. :n. a.1 kiad 6. 
Évi bér 320 Irt. Tököly 
Imre-utea 54:. (volt Ha
lá~o~z-utea.) 1514 

• 
Gabona üzletemben 

egy középiskolát végzett 
·· jó házból való tlu 

g~akornoknak 

a~~nnall~lv~t~tit 
A ki hasonló üzletben al

kalmazva volt, előnyben ré
szesül. 

J'f'eisz Adolf, 
1696 Cj-Arad. 

Godd.an::l..! 
Végre egy l':roreaD éi bfeto•ao ható tJukssC!DI.• 

lr16 ner 

Uook & Johnsons 
a•erlk. pateot- 3917 

Tyukszem-gyOrü 
l drb. 20 fillér, 6 drb, l korona, postán 20 Ullér portó. 

Kapható a Monarchia minden gy6g;r~ael't6r6baa, valamint az ösazes droguerlikban. 

Kalmár· József 
Arad, 

k.erék..pArrak..'tAra. 486 

Salacz-utcza 2. 
, 

szam. 
Uj és használt 
kerékpárok ol
csó árért ked

- vezö havi vagy 
~~~~_,j heti. részletek-

re kapható. 

Nagy :avitó mühely. 

Segédet keresek, 
fiatal erőt;· a vegyes szakm~ban 

•• rr 
r:~ surgosen. ~ 
llirseltlllann 

Trójás, posta Soborsin. i 726 

1907 julius 11). 

Gazdass.:onynak 
ajánlkozik magányos ur mellé kö
zépkoru nő, ki a háztartás minden 
ágában teljes jártassággal bir. El
megyen vidékre is. Cim a kiadó~ 
hivatalban. 1732 

Hattyu-mosóda! 
Van szerenesém a n. é. k1Sz.öDS~ sz.f· 

ves tudomására hozni, hogy 

lllosódálllban 
az általam leguj'ti.bban feltalált fénynyel 
gyönyörűen fenyezett lo~r.-lle&, lll4'l-16í· 
ket és a:allérokat tudok U•stttaal. 
amelyek ennek: használata által olyanokká 
lesznek, mlntba ujak volnának. 

Ajánlom tlsztitó intézetemet, amely
ben minden fehérnemű tlsztitását, mosá· 
11át és vasallisát marsékelt arak mellett 
elváll alom. 

Yidéki megrendelések -18 óra alatt el
készülnek és pontosan elküldetnek. 

Tisztelettel 

Stefán Józsefné 
ARAD1 

1"' 

lököly-:Ur, román ttmplom-ipDld, 
a kis posta mcllett. 

- -·----------

Földes Kelemen 

orvosi laboratoriuma 
Aradon, DeáK Ferenc-utca. 

Yfgez: 

hugy, köpet, bélsár, gyomor~ 
tartalom és hányadék, vér, 
koros folyadék-gyülemek, epe 
és hugykőképződmények, ne
mi szervek váladékai, torok 
lepedék, ondó, anyatej és kor
szövettanl vizsgálatokat mér· 

sékelt díjazásért 

20360-1907. 
l 

Hirdetmény. 
Az 1906. évi HI. t -c. életbelép

tetett vámtarifa végrehajtási ren
deletének V-ik cikke alapján ki· 
adott magyarázatok szerint bizo
nyos árunemek mezö- és erdőgaz
dasági célokra való behozatalánál 
kedvezményes vámkezelésben ré
szesülnek, ha ebbeli igényük mezó-, 
illetőleg erdőgazdasági testületek 
bizonyitványai által hitelesen iga
zoltatnak 

A m. kir. földmivelésügyi mi
nister urnak rendelete érteimében 
Arad sz. kir. város területére nézve 
ily illetékes hatóság az Aradme
gyei gazdasági egyesület. 

Miről az érdekeltek értesit-
6 tetnek. 

Arad, 1907. évi julius hó 6. 

A városi tanács. 

f ll c (nemez) P e 1 't ü n. ö· 'U l c1 o n. sA 11! l ,i ipari célokra jutányos áron eld6. r 
j' D E L l Q E · Mlnd.en hirdetés felesleges, a dohányz\í 

1
. Jég egyszer veszi és többé mást nem aztvhat 

~' =~~:;_;:!~~~: 1:7~E SZIVARKAPAPIR ES SZIVARKAHfiVELY~ 
~ Aradi a;roa4• részvénytársaság könyvnyoadája. Nyomatott Kurzwell Jáuos és Társa budapesti feate'kgfárána.k: festékável. 
1 
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